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R F B NCONT R O ¢ O A TERRA

As tres da maﬁé chegaba g Sarria o Shangai, scafdo alcume Po-
pular do "Expreso" sempre cheo hastra og cumiog, gue recorda o

graa de moltedumes a furmigor 0 o4 14 orental. Unho brétemn pe~
cha xurdfe do rfo da vila lursuesa € non delixaba albiséar COVaa 4
lonxe. Os viaxeiros que chegaban & termo, cal se foren amigos de
sempre, despedianse dos compafielros que mnon voltarfan a ver e osn
geus femilisres, no andén, cos brazos en outo, abondéban a8 Mo
letas e petates.que 11les botahan polo ventano.

0 Ken non anunciars a sua chepgnda e encamifiduse solo 8 tober-
na do Loio, orixen do "Linea" que, tres horas mAis tarde, levardao
& sgun nldes,.

Unha rmualler que - decatarinse calquera — acababa de choutar do
leito, estaba srranxendo o locale.

-~ T el pddeme preparar un caféd con lelte 2

- Nun sentiamén, contestdu els cun delxo oﬁntqrelro e doce &«
ouvidos do descofiecido viaxeliro.

Sentéuse, agardando a se desexnar, con méis sono que un mestre
de escola & hora da sesta no vran., O rio, as albres, a8 onans, o
do canto habfa fora dn taberna, fuximn diante dos seus ollos nfei-
tosg ﬁ 1lizgaira sucesidn de paisaxes tras longas horas de tren.

A.tnbernelra desfaclase en presuntas. De dénde vifia 7 0/mbo
tempo facia que non voldara o Golicis 7 De cdl caga erm 7 CurmAn
do Sidro ? Fla coflecfao e faldulle da Meruxs, dos cativos, de
cando fan @ Sarria & feilrs e paraban na suse casa, da gefiora Gu-
mersinda que morrera facfa tres Aan0S..asaos

- Moito me ten falado o Sidro do seu curméu e mira por onde...
Pouco matineba eu ¢ue eras o Xon tontos vegndas mentado elaul !

mds 0100 ba unna hora longa pra safda do "Linea® e xa che—
gehan candidatos a wirxmiras pesaxeiros: Un becerreiro que uliscahas

o choio, Unha muller cun mego ateigado de ovos. Un home con Apnills-




da que, de certo, s mercar unha vaca..,.,.

Era o Qulnce, felra en Paradela, Xan non o sabfa, Dende requeno
vivira lonxe da sua terra, Soio recordabna anécdotas. Como unha reli-
cula pasaban pola sua memoria o mestre na escola, unha cobra tripads

'

no meio dunhe corga, a Sante das Doores en andias o dfa as feﬂta, kg
unha tarde 4 percura de nifios con outros cativos, longns horas es-
preitando o quéd facfan os raxarifios, os sapos unha topin...

De coativo gusta ba moito de mirar o que facfan os bichos: UIn dfa
endsba co fando e viu dous sapos, un dacabalo doutro. ué eatnrén
facendo ? - pensaba il - Raterdnse namorendo ? Non era tal,

Com vara que tifia pra tprnar as vacrs, afsstdunosg, épouco aato..
ben na mesma: O prende en vez de fuxir, achegfbase & pequeno cue mon.
Gabs outravolte nil, apreixandoo aong pernas dinnteiras. 0 Yon pecards.
hr que e 1le ocurrirs pechalos nun cnseto de nedras e nalln e Aa
tres dfes fora n velos coidando gque esterian mortosg, pero seomfnn tal
conl., Sopardbaocs e volvian & mesma., Mais & quinto dfa todo Tni o
0 casoupalfio e o sAapo pequeno Fuxir decontado ! 0 srende morrern.

O Xen,dende aquela, ouservaha con degoro os sapos nequUennn fdren.
brlo dos vellos, decatindose que entre iles btamén hai xefes e pide
nue obedecen ordes. Os xefes son cativos, estortallados e noventnr,
As viﬁimﬂs, como eraza costume ant@rpq morrfsn sen laisrge....

Todos os mnos, cando chegaha febreiro, espreitaba og pewnTosnn
¥inetes e aledéhase dacuelos mortes., A mus oboa tffielle contndn e
cando os rapaces lles tirsn con pedens, iles cofchanos 4 coprn on A

¢

nernags , dae modo e de maneira e , se lles a2f%inen, sailles coxa,n
do mexo dos sapos vellos,

fose enchendo o chche, O Xan, sentado scarén dap porta de entrnads
A t“berna, cango de tan longo viaxe, segufa tecendo lembronzas as,
nenes:

Unha noite ouvira castafiolas debaixo da cama e, coidando que
era o demo, acochérase cheo de grima, sen rebulir deica o dis,w mo-

11ando o leito todo coas sudes., A mai fa nun pobo vecifio eaho dunhn




irmé recén parida e o pal, que pola noite rwﬁiveré regando nog
prados, en chegando & romper do dfa, presuntiralle:

~ Ti mexaches.na cama 7 ‘

- Non'mexéi, non - contestarz il sen mais espricnclds.

Logo, aquela mesma mafid, esrAazara na carballeira do creeo

unha canipa retorta e unha vez ben labrada, espetdrsnlle un annco
de cana  dun parsuges vello.. Cunha chatola cravirelle unhe 1iga
'é o gatillo semellahns de fébrica. 0fntess horas de traballo ! Nen
xiguer tiverns tempo pra comer lj pero o revélvere era x2 un feito.
A pélvora déralla o Paco do tfo Buxenio trms o acordo de lle atender
n focenda.... Con ésito esperimetdrno, cargado con cachos de pote,
e egtourarn forte. |

- Ista noite, cavilaba, como volva o demo heino mater.

Serfan ng once ecsndo se deitoara. Metérase no leito que estohe
atal como o deixara o dfa de entes e, wh xusto dall a un poumifin
ouvire as cagtafiolas,

Abranguendo o revdlvere, cheu de eeyraxe, choutara do leitn en
percuro do malino, Apalpn deiquf, apalpe dalil, batere coa galifia,,.

Il ouvira falar & sefior Xogé uiaria que o dinfio tronsfisgfirose, w
amiddo nunha pita e, arrouzado coa contundencis do revédlvere, ho-
thralle ag maus - unha A cebeza, ountre Ag azsg, empresondo comto
forza tifia - hagtra arrincerlle o pescozo. I todo 4s escurrs, por-
dacquels alumdhanes con candiles de gag e o8 mistos derremArros pro
cargar a pistola, |

Mlorto o demo, volvera 4 leito sen poder durmir cousa perente
horas; pbis agegin decfan os vellos, o demo resuweita. Pero, domendo
polo gsono, tras duas noltes sen pegar ollo, A maﬁé sornenba comn
un leirédn, T era dfa grende cando ouviu & pai:

w uédn matdu & pita, Xenifio 7

- Fun eu, Esteba tocando ag castafolas debasixo da cama e coidébd
que eres o demo, |

T1 hotéure a rir,

- Boeno, hom, boeno, Agors veremos cando comerds mais ovos !




@

Outre noite vira, a coron de fiestra, en dereitura do seu lei-
to, un home xigente duhnos douvs metros, vestlido con bﬂté branca.,
Bsterrecido, ciemaba na maneira de abranguer o revdlvere que tifia
bs pes da caema, agachedo nun caixdn, por conta de que o pai non
dera con il e lle batera. A pantasme {ase achegando mAis cadn vern,
Se tivera a pistole a mau... iQremdbanlle as pernas e o0 cerrizo to-
do. & guichaba sen refolgo debaixo das colchas como aquil home ou
diaffo dos infernos avantaba teso e asenifiamente atoutifiando nos pes
do leito. Tal medo sentira que alancara deica a tiegtra e chimphrase
4 corga, liscando a toda presa pra entobarse na erba de palleira e
porse A a8alvo,

Cando fa 6 monte cos vellifios, cos que sempre ligara, contdban-
1le moitas cousas do trasno. 0 gefor Xosé wWaffe decfalle:

- Coido gque inda oxe hai molitos demos ceibes polo mundo e, ae
escribira Imdmwr as trasnadas que me Xixmxmm xugeron, Tarfa un li-
bro grindismo, B todo verdades.

5 o Xan dAballe creto porque sebfa de fixo que os vellosg non
minten. U home que fora cabo dil ers o demo, Pra escorrent=lo herrn-
ra : "xesus, warfa, xosé " ; onero, co medo, non debera prommedinr
ben 88 verbag. Por iso alsncaba cars il coma se tal cousa...,

0 Kan,dempdis de tentos anos, lembrdédbase afnda danuels noite -
non lle desexaba a nincuédn que pasara outro tento. 08 mecoruvor ae-
sufan martelando na sua testas

0 dfa que o pai 1lle batera por romper un reld - yué amiin er
de estribillar nas maquinariss ! - , os contos do meffor iord o7
a ecardn do lareire namentras se 2saban og bulldg..... @ “necelohs
que chegara o intre de ver equiles eidos gque perdursahan no cen re.-
lembro embazados no tempo sen poder albiscar as sung verdadeirns
xeometrias,

0 rosé, cobrador do coche de linea, tranco il, morano e n cors
chen de smide, rubfulle a waleta & coche e comprometfuse n visnio

an chegnando A Paradela.

Og ollo g8 pousfihange no Torastelro: vuen seris =quii oo

k - - 2 , &
que ge @ Trobe dos souhos & nradesi—aas vejgas surcrdas 0 ohonco-

o :
ang resmelrog: das anrhal ledras maXxeoiumonrmEy QA8 CRET e D




5

Oz ollos todos pousfibanse no Foprasteiro: yuén serfs amil mozo
gque se ademirsba dos soubos e Prados; das velges surcedas por nhondo-
soe'regueiros;L&as carballeiras mexesbtuosag; das casifiag labrecsas,
unhas veces lonxe na faldra dun casfro, outreg 8 lLongo da cavvet-ira;
dns il leres e dag mozas con panos bermellos, marelos ou negros na
cabena, zocos e mediag de 14: dos homes con traxes de ponn o moaine ?
quén serfa aquil repaz que talsba un palevro gen misica, que lle
choutoban og ollos ollando ors & dreita ora & esaquerda 7,

ALeo sentisa que os demdis — por normal e cotidinno - mon aahfon
valorer, O Xan chegaba de terras mol diferentes. hran mol ourtros o
ermos que cingmfen 4 cidd infinda e sen posible comparanzs ons AEET -
08 @ cogtros palepog, esuberantes e ricnces en fodag na pomes 70—
f11icng... Quizaves alefdn dos wkm passxeiros tivern gentido 0 nro-
nio  en chegrndo A Terra, tras lonsos onos de emipracidn e somenten
il podfa decatarse da morea de vivencias e sentimentos queo Temil. -
han ne testa do mowm .

0 Xosé berrbdu:

Paradela !

B na revolva da carreteira aparecdu un cativo pobo de cnsns Low.-
gndag,

0 Kan apefuse e un reapazolo, moi espilide i1, indichulle o co-
mifio da case do Sidros

. = Siga de frente e, &= dez minutos, atopard catro ersas, Lo
a gue ten unha figueires dimmte dn poxrtna,

As silveirns ersn paredes outas § longo da corga e no eopend i
cos penedos amosaban /8 seculares rodeiras Ao carro romono, O T
gentfrse merpullado nun feitizo embebedor e, cando no cimo de coctn
blléﬁ\as ontro casaa, como se safra dun sofio, recorddn,sfervonda,

n nenez xogando nagueln airs e gentfu o ledicis do snhio oune, troe

longos onos de pescudar, de stipeto, d4 con férmule presentide, ni-

des e escintilante.



Q50 i da adra, enfeitrdn de
branco polo recfo da noite.U lonxe ouviase o chiar dun csrro, o priwe
meiro quizaves, que roldaba na parrogquia, Unha vace desnregmizdhnse
na corte a carén da casa, O sol, teimando sailr dos brazos da brétems,
semellaha.unhéhroda xigante de lum€ea. .

0 Xen deu tres petos no vello portdn e axifia ouviuse renxer de
ferrollos e aparecén a miller do Sidro,

- Xon, berrbédu fundindosme con il nunha longa aperta. Qué ledicin !
Cémo non escribiche ?

- Qquixenvos dar o sorpresa.

- O Bidro cando te vexa,.,. Fai un chisco marchbu por un carro de
xestas prd forno. Oxe cocemos,

- [oito madrugades, & os peauenocs ?

- Logo se ersuerén. Qué conso dehes Xixrx chegoar |

- B qué sonoil Pero douno todo por ben empregndo |

Entraron. Facfa enos que non vira unha loreira e agueln cogi™-e
afumads, o cunqueiro, a artesa, o8 Hancosg, 0 €HEANO € AR MOVITAE 0.
redes non cauwsaron estranezn no mozo, Todo semellaba un muaneo, linha
reliquina das Xedrxicas . de Virxilio,

A lisruze prendéu lume nun toxo e srrechegoulle unhos miirzon, (M1
xo o trespds & lume e propardu o desaxin.

Cénto arcaismo. Da edd meia ? Dos romanos ? Céntos sisrns i
aquil xeito de vids ?. E, con todo, stopdbage natural. ‘mé diferen-
¢ia  coas cocifiag da cidd |

Espertdbrneelle pouco a pouco as Jembranzas durmidas. Oz lomemae
invernos de friasxe e neve - o forno estoupsndo nun inferno de myvicng.
con ilusién posta nos bolos de pan; as biriscadas A luz do cendil
og cachelos fumegsntes; o caldo fervendo nas cuncaes; a caldeirnds
prdés porcos; un menifio dqurmindo no escano; contos de meifns....

Qg pequenos ouviron 4 mat:

-~ ALl , nenos, vA que non aabedes quén chepgbu ?.

Mirdronge (o leito coma léstresos pra gandor § primo,. Bron hen




g’

feitog: O Sidrifio de oito sanos e a Mpruxifin de sete. Moreno el, eln

hrimaquifin @ cong maixelnn bhermollng onl

CAIE .,

o Blvern dunp moponlnn nnoen

~ Sidrifio, mandéulle a mal, val decirlle 6 papdi que veu o pri-

mo. Anda axifia !




A_TEIRA DO qUINGE | g

No campo da feira os palsanog falaban, berraban e
xuraban as ventaxas, 08 pros € os contras dunha vaca, dun bece-
rro, dun reco ou dun carneiro pra, dempdis de 1ongﬁr%£§%§%%?remam
tar o trato estreiténﬁose as maus, Os becerreiros fachendeaban de
carieiras ateligadas de billetes. As pulpeiras pregoaban & sua ner
cancia gastronbmica, Og chigres rebordaban de feireantes, sentamm
dos dediante das talladas de pulpo e de grandes cuncas de vifio a
reverter. B o pageo era un formigueiro de xentse » o « o

0 #idro, & sua miller e os caltivog locfan as millo-

res roupas SwwREima © sentlanse fonchos na compafia do Xan, un

. . ) Por morxga .
verdadeiro forastelro na aldea, #EZXEEXE curta edd que tifia can-
do emigrara., O Grilo coa muller e a filla tamén andaban no paseo,
Houbo presentacids ¢ og dous matrimofics, grandes amigos, Xa non

ge 80pararoll.
’

0 Xan agradbéulle o xeito da Sara. & Ffilla do Grilo

era unha rapaze grogilia ela,de ollos grandes e mouros, beizog car

nosos, bermellos e gen nengunha clas de lardumiadas e o primo do
Sidro sentin o engade da sua Ffermosura. Bla tamén, no fondal da %

ialma notéu por primeira vegada unke vivencia descoliecids deica
-

ent 61’10

-

Cando os pais da Sara e os curmdus do Xan entraron
na taberpa do Freixo, lles seguiron no paseos Mozag, con panog na
babeza, collidas do brazo abrangulan a carreteira dunha a oulra

ﬁ%&k&ﬁ& ruaban con elas
banda, seguidas por fatog de rapaces que & XEXTXRN CXKIKEFEXIf-

LHEXX promeando barulleiros.
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0 Sugo era o rapaz mdig arrufado da parroquia. Con 1l

todos rfan. Epa™ g farreunLe RWFRERXI € Mo estrevido, Semm'ca 86

ah
xﬁ%ﬂ%& onda habfa troula. m&xam&&mmaxﬁxwﬁﬁﬁxxmxﬁxn*

= Al, Rosifia, quén che fixo esa bata 9
~ Igta veuche de Parls,
0 Xan adivertfage nagquil ambente popular de barullo fran-

CO € ledOs o o » o

Ceibdndose dun enxamio de cativos que enredaban enLra O

Z08 e mozag, aohegdusellas o Sidrifios

= Co difleiro gue me deches merquéi roscas., Comade. Son da

rogquilleira do Pombal.
As verbas
Rxmwme "HOSqulileLT& do Pombal" espertaron mo fOOOLdO do

K M/ !w
Xan durmidas lembrazas da sua nenez cando a geliora Ko bomo O D

gasallaba con lambetadss. Inds eral algo parentes, pola mad, que
a tifla mentado en moitas occasids na gran cidd,

- Sara, Por yud non Jmos a gaudar a rosaull}olra 7
PO vaeces v
~ Tmog., Eche mol amiga da mocedd. Angue ﬁﬁxyﬁﬁﬁﬁll&hu

%&Kﬁﬂgx anoldmol s . Furtdmoslie
B KLY, Miﬁ%ﬂﬁﬁﬁ ? @ﬁJunua rogea e olg  enrendgase toda,

. - Sgica hai moitog anos que 1lle morréu o home de maneirs
egtrana, non si?
= Andivo nag boceas da Xente un conto que non sei qud poi-

da ter de cerio. Tles non +tifisn fillos e vivian soios no lugar dg

o~

Pombal. O home era moi famador, De caga probe, somentes tiflan duag
vacags e unha besta. Aconltecdy due unha noite ouviron a besta andar
S pinotes no curral @ 0 gelior Xaculn eryuéuge e baixdy por ver

gud pasaba; bero, en canto se lle achegdu, a coitada vardu de 1ou

duear e puxoge wainifia, Databa angeada en sudeg,




) con toxos mazados . ‘ A
Acomod duna GERXKIERXEXFREEXKX ¢ unhas presas de millo e volvéuse 6 1§

leito; pero, de sdpeto, cazolas, pralos, cuncgs e potes deron en cha
golear na, cocifia, unnos coas outray, con grande egtropicio e novamen
te corréu © dono aculd mais non viu neda. Sospeitando que seria cousa

Go digfio, deitéuse e, anque seguiron as trasnadas pola casa adiante,

non se eabremecéu,

Pola mafid a begta aparecéu cos crime o rabo encereliados e de=
'terminaron de rapala e,4 noite do dia seguinte, como o dewo non puido
repetir a mesma falcatruada cos besta, encerelldéu o rabo das Vvacas,

0 Xan surriu garimoso e a Sara segulu contando, namentres ca-
‘mifisban de vagar:

~ O gefior Xaquin foi e rozbu un carro de Hoxos arndus; estrou o
curral e logo ciscéu unha-tega de lifizzas., Le noite ouviron novaumente
tfoupeleoxmxxxmmmﬂ.e il, que ers un home mol arrichedo, amedoiiéu 6
trasno:

W Ou colles a lifilaza toda grau por grau, demov,ou non tornns wdis
pré inferno I

GConque 4 mafld cedo o diafio debla informar 6 Demo Hajor, norn puido
demorarse en facer trasnadng e, botando pragas ¢ Xuraientos, apaiidu
g lifinza k¥mig espitidndose todo,

Qo'escarmento tardéu dias en voltar; pero unha noite que estnuan
facendo. as filléas, entréu un home langrdn pola casa adlanteg sen chawer
que berraldus

v Toigliden % Epmbalsdei%uimarés ?

A xente, que estoba 6 pé do lume, estarrecéu en vendo como, ase-
gén falaba, botaba falscas pola boca; pero o sefor Xaquin, destewnlao,
prEingndnE® persinéuse e rezdu enrabechados

% Yeals, Marla e Xogé M

O home ceibdu un estrondo g desaparec%%@%unha nube de fuwme wedto

que cheilrabs a podre,




- Eres moi dramdtica, interrumpiu o Zan.
= Eu céntocho asegdn mo dixeron. Axifia remgto. Atende:

Deloutro dla, de maf cedo, a sefiora Xobita foi por unha B
ola de auga e, de volta, atOpéu a cssa en chamas, O seilor Xeguin,
que quedara no lelto, morrera ardjpukerﬁcoitada wuller, arrebatada
do xuicio por tamefia desgracia, alnda viu o demo fuxir polo tella-
~do berrando:

W por hotar a lifiaza, isto &, Je,Je,dé."

Os ateos do pobo non dan creto &s veroas da rosquilleira e A
goegundan que 0 sgefior Yaguin acendera un pito e quedara aurmico pren-
dendo lume nas roupas e na casa Gtoda co ralo do tabaco. O que ol ol
verdd & que il ardéu e falduse do cnso moitas legoas A redonus e alinua
oxe me lembra aguela deggracila. O primeiro uospeitébﬂse.que f elor:
Fobita louqueara. Bmporiso, pouco a pouco, foige refacendo e, o WU
roscag géfisse a vida. Non hagil roperia nen feirg onde ela non aCWit,

O ¥an non lle dessgracdu o conto e seguiron, abrlacose FIEXSE

canifio entre os Teireantes deica chegar @ﬁixa ondg g rosquilleirsa,

- Calquera te coﬁeéia, Xenirio !

— Non pagan 08 8nOR R velde, sefiora Yovita.

. - Eras mol cativo cando marchaches prd cidd. I el vicuaes u

mifia -sobritia ?

~ Taille tempo que s non vin, pro estar egatd ben,

- Un dis tes gque Xontar ﬁa mitfia casa., Por qué non ves de oxe
en oito?

- ¥a veremos. BEstéulle convidado por tantas HeNte o s o LT LINOH,
tius e cofiecicos gueren que vala miE@ cabo cllies, Hon terél las nuomio,

%xﬂﬁnkmxxxmﬁﬁxgKKKKKXX§X§ﬁK$E$E§Kﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁ%ﬁﬁ

xx@§m§X%§§§§g§mg

- Queds ditoxXXEX¥ que virds o vintatres, Teflo Mol VO ACOT—




danza da tua wmal, Virds, non si?

- Vercmos, Se houbers couss en conlra mandardille razdn,

Quédamos‘pgso,Eé ver se tés unhas vacaelds ben xaivertidag, ¥

Paradela- & unha‘ferra de mozas que Namll'@N....YeX0 que acertaches #
avilia,

- A Sars non lile me quer

- Xa mo diredes mhig adisnte, Vou vells e pdéachas no aire, non
ti, Sara?

- Inds lle son nova e presa non telio, % mdis: Non nos coliece—
mos caseque,

~ Bgo chegard pouquiiio n pouco, iecoménaocha, “nn!

~ Moltns graciass, seliora Yoblta

4

4o, So0lo quetnban algis mozos e mozas. Chegoron 4§ revolta wn cor: u
Ga eirexg. Unhos toxos enormes agatuﬁahah cara o wmoute, A lis esco-
menzaba a rublr lixeilra nolite noiante, 11nnﬁén ariedor, O .o
cinguluna polo van e sen deixarlle tewpo a nada, deulle uin vico
lonzo nos beizog. |

-~ Yan, qué fasg?

~ oud fermosa ég !

- Ego & pecado !

- uérote, decrardulle,

Q.Por qué me enganas 7

- Ldpoche mxwermd o nue winto,

- Non gefias wminsireiro, Coudcenme oxe e Xa e quarec?

- Oxe cofiezo Galicia tamén e uén we apunard que non ile w=u¢

Sepuiron a pasear. Comenezans a escirlcer e a xente Lo wrren -

/

Ly

carimo? Crég que eatdu zolinneo? Istas waus buac Gue 000,501 el iimt

. . . ‘ uéd coldag de min 2 :
Touo elsiste, Kon soumg, noms pero m§xxx%nxx Xxwxxkx, e

un home me deu un bilco !




A Saras botdéuse & chorar., Dszasete anos tifla. Xan estaba se uro e

que contava a verdd, Cog dedos agaritidu os ollos basllentos taoull nnxoe

e 0 remorsc percorrdéu 0 seu corpo. Ve supeto un rebulir de follatos Tixo

. ‘que se puxersn 4 espreita e viron sair do toxal unha parella,
| EncovAronse :
RoCtXERS e trag dunha caiiota e a lua anostréulles o Suso e wais
. L4
Rowulla que no clmo dn corga, viraron & esquerda. Lan ben ancane oo,

aboléd,

Iy
<

‘3
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! U CasabaXo ers célebre no pobo. De cativo, a sus mal, que andaba a Pl
pedir polms portas ﬁ@ﬁﬁ%ﬁ, deixédrao na cass do Fontela, que 0 recolldu por u
caridd, pois facla un frio crd mumm cowo non cofieceran habla woitos A0 o
A mal continudéu de porta en porta e nunca mais aparecéu a probe, Pafdusa
' Sabedlids |
woito de gue a comeran os lobos en terras de Castro Ao Rele... SERECRGE %
Chamébanlle o Casabaxo porque,caendo lle perguntaban de Onde era, pronu—
ciaba “"Cagabaxo® por " Casa de Abaixo". Non deprendera a falar cowa 08 dendis
aenos, debido a un enfriamento gue collera o coitado cando andaba a durmir
nas palleiras coa sua mai. Tampouco lle Fexla ben s ocsbeza e non TFailaba en
anengunha biriscada, romeria ou toque de cmmpds.,
Kuntdronge na casa do Sidro o Suso e 0 Barxs pra botar un tute, Os cati-
vos durmiranse no escano, Petaron na porta e sbrium a Maruxa, Era o Cagabaic.
= Onde vas g ista hora? |
= 0 Suso dixomékque vifiera xogar un tute.

~ Pasa, logo, pero o caso & que xa che son ocatro,

Boeno, dme igoal.

Berrdulle o Sugos
= Bntra, Casabaxo, carballo I, Vifleches a tempo, Tl vas ir por viio,uon =iy
- Vou, ho,.vou !

A noite era pecha e 0 rapaz cargdu co garmafén e ald que se ¥oi., Do Ve
dix0 que quérie xogar e xogbéu; pero inda ben non valelrabs un vaso que X& ©
Suse lle enchla ouiro. E,,..o0 que all contéu !

rapaza
A leitelra, asl alcumeban unha wWEXXa® que todos og homas lle acalan, saiu
desegulda na‘oonversa. Ela espertara os folgos carnames do Casabaxo, O Suco

coa axuda do vifie, tirdulle da lingoas
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Fora unha tarde que andaba coas ovellas 1o Trobo e acertdu a pasar por ﬁ:
nli a Leltelra, Corrérese que collera unha enfermedd segreda e facla tempo
gue nengdn home da parroguis se lle achegaba. Algo depéu pasar polo maxin da
moza que B8e. agtrevéu a abrir os ollos daquil rapaz. 11 non comprerderls ende-
xeméis P par qué = primeira e derrvadelra vegada~ daquels entrega carnal, Fu-
bebedéuno con todos 0s praceresi por unica vexz apalpbéu e viu unhos peitos de
muller e gozéu afanogo a carne da Teitelra. As ovellas comeron, &a 8¢ fartar,
no centeo, inda novifio, do Barxa e no Cagsabaxo espertdu s natureza con folgos
atresados.Todo 0 pobo enterbuse do feito e, boa proba éra o centeo couesto
o g mancha que lle vira no lado dreito do emblgo 4 rameira. Nengén HEME pDUxXo

Tal fol a maneira de
on duda o que Ll contaba con grande ananLIa. K xmcaoaXuxasidys probar
a faleadd das doenzas vendreas da rapaza.
Bxn vendo que nada lle pasara ¢ Casabaxo, Xa 08 homes rondaban novamente

s casa da Leiteira. Il fixo por se atopar coela moitas vecesg, follle deica
a Sarrila pra recoller encargos ou a levar algunha carta a un vello solted-
rén, que 6 cabo caséu con €l8sesapEro 0 coltado endexamdls tornéu a probar
muller,

- Estaba boa, caracho. Non hai muller coma ela. SEmfNxEEXBEERAAXFHXWI

- Caséu co Sarrila polos cartos; dixo o0 Suso,

- A min querlame ben. O que pasa § gue s0n probe.

. ‘
Hd%o risas e 0 tatexo, cos ollos brilantes e as coores do alcol na caras

seguiu a falar, con orgulo, da sua primeira esperencia.®sEx




16
Pola mafid cedo o Sidrifio levébu as vacas 4 Pontebranca. 0 Xen acom-
pafibuno. As dez, cando o gol escomenzara a quentar, voltarian coelas
;e irfan 4 casa da sefiora Xohita.,

0 Xan tifia interés en ouvir os contos do sefior Xosé Marfa, que
de boa mafid pasara coa facendn por disnte da sus caga., Atoparon &
vello lendo nun libro, que se Lo orn das Américas e tratobhn de
hordscopos e mil cencias gepgredns,

- Ouvin, seflor, i el contarinos danuiles contos de mouros que
vogtede aabe ¥

O gefior Xoséd lNMarfa era un grende falndor e gustaba de engndnr
4 demdis coas suas estoriss. O gado pacfa apustifio e o vello esco-
menzdu

" famos tres amifgos polo rfo erriba ds troitas. ¥n chegnndo 6
pozo da Férveda, cando estahamos mais encenegados, ouvimos tecer
teares dog mourog e difo o Delmiro:

- Biquf & onde conton os vellos que vivian og mouros.

Tnconscentes e estrevidos, gabeamos polos penedos e entrimorn
por un oco, arragtrindonos con moito esforzo deica chegrr ~ unhw %
poza,. BEspreitamos un bon anaco. Non se via cousa. Sacamoc os cintos,
enrestridmolos e , namentras o Deniel tifin conta, o Delmiro e wmnire
eu haixamos.

Non habfa ninpuén. Os mouros,b decatfirense da nosa afonten, .
mirjnse. Acendemos un misto e vimos unhe lacea. Era un encnntn A~
xeitosna; pero, de stipeto, ouvimos unhos petos no chau e.,..01 10
do demo |

se virades qué meaneira de agntufier polos penedos pra fuxir

Tora, alasando polo esforzo, outra vez ouvimos tecer, Xn tormovmn
pré casa. Pero non voltemos por al{ endexamfis porque collcmor mado.
ademAis que os mouros sumenge como as meigas .

Pamén decfem os vellos dn Torre que na Wérveda habfn unhn firohe
de ouro; pero eu coido que heberd moitas méis. Os mouros marchiron
e o ouro quedbu., Non podfen con todo e deixArono moi ben soterrado,

A min contédrame o tio Camilo da Veiga, Diolo tefin no ceo, chmn hoi
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que facer pra atopalo. Hsiste un 1ibrifio qi'» da ragbn dos sitios

onde se alcontra o ouro., Lendo nil, escomensando polo cabo, aparé-
cese A mMoure que o garda, Lendo no libro, condo ge chege a unhn letras
‘de formas gregns,Va mours abre as portas e da todo o ouro gue ten
"haixo nove chavesg. I ela tomén se volve ouro, O malo & que non sei
4énde atopalo. O metal precioso hen mel onde estd. Poi snos, ochébo-

se cavando xunto dos penedos; pero agora estd en forma de encento.
‘quen tefia o librifo que veia & Férveda, AL{ hai ouro."

~ Serd cousa de pescudar nas libreirfas de vello, cortbu o Xem.

e 0 1libro hai moitos que o tefien. O que pasa & que ninguén o 1é
porque estd moi vellifio e non 1le dan sprecio. Quen o tefla vive rico
sen decatnrse, asegundbu o vello despaciosemente .

— Céntenos o do carneiro e o dos carbbs, pedfu o Sidrifio.

0 gefior Xosd Marfs surrfu e , dempdis de guindarlle un coio 4
voea marela, que collfa cora os pifieiros novos, prenddu lume & ci-
carro e segufu @

" Nunhe casoupa, na vagoada dun luear que 1le chaman Tucenza,
vivie soia unhs vellifta., Non tifia mAis que mmk oito ovellns, un cAg=
trén e unha cabra. Un dfa determinbu levar unha tega de millo e
miffio pra facer papas co leite da cabrifia. T foise alé.,

De volta, empezbu a chover e, polo camifio, & velra dun lameiro,
atopéu un earneiro todo mollado e fungbu a vella :

- Coitadifio, qué mollad estds 1 Bu tamén che me molléi fndaj
pero polo menos xa gafiél o dfa e agors tefio un carneirifio !

Votbduno As costas; pefo pesaba moito. Estaba coma o trollo.

- 0 qué pesa | = falbu pra sf - Betd groso |

é chegar & caga pousbuno searén do lareira e fixo forte lume
pra que secara e pra quentar o coldo. Cando houbo boas brasas, sen—
tbuse apgusto coaS'pernns'eacarranohadas e 0 carneiro, que tal viu,
‘berrdus

-~ Cucuruci, que che vexo o cu !

A vells,6 sentir falar 6 carneiro, rezbu alporizada

- Xestig, Maria e Xosé, arrenégote, demo !

o L]
® o carneiro liscéu atuiulendo e a casa quedbu apestendo A yxofreld




- Hai que ver as coussas que pasaban densntes, dixo o Sidrifio.
= Naquiles tempog, esplicédu o seffor Xosé Naris, o demo facfn

" moitas trasnadng porque a xente ern crida e de hoa fe. O demo n-
".busaba da sus hondd e nor iso Noso Seflor Xesueristo, cando se de-
entdu do falseiro que il era, chimpdbuno &g infernos e pechbulle
as portas por fora e, dende aquela, non se volvén a ver o dinfio
Cpor ningures. Moito temos que agradecer s noso Sefor. A vellidn,
recnlebdu, conocfna esndo era nequeno; Wla andaba coas ovellns

no monte e eu coas vacas., Ouvinlle moites veces a estorin do
carneiro. Mra unhs muller mol serin e nada mintireirsa,

- Céntenos outro de mouros, pedfu o cativo.

- A min glstenme miis que os do trasno, engadfu o Xon. o~
recen miie verosfmiles e dan espronzas de atopar alain dfn un te-
SOUT0 4

- Juén sabe se daredes coil. Vs sodes novos e tedes molto o
miTo por disnte pra percurslos, asemndbu o sefior Xosé dinrin,

Qs rapaces surriron inerddulos e o vello secufus

" Na vapgoadn dun outeiro aue hni perto drquil mesmo 1venr,
vivia un matrimofo cunha £illn moi feitifia. Unha noite, polo &
Lofn, a mai enfermédu e 68 oito dfna morréus O home, soio con
quenifia, non tifia outra que mandar a filla co gado; pois i1 ron
dnbn ntendido & todo,

‘Ao vacas remoscdbanlle a cadn intre e s pequena fartihare (o
chorar., :

Pola noite perguntbdulle o pais

-~ Deuche moito traballo o gado ?

- Deu. Andiven sempre corre que te correrds atrds delse,

- Pois mafi&, mandbulle il, pgrrimoso, irds & Coto; que o1f
paran moito.

L roapaga fixoo asf e botbdu as vaces pra o Cot . fmmdororrn

Condo ereuw chegads a hora de recollelas, contbuncs e fr117-
balle o pint8..... Choréu mil chorares a coitada e, nesto que ae
11le anarecéu unha vellifia moi negra,

- Por qué chorns ?




- Porque perdin a pinta, pontestéda cor prandes galalog,

Agariméuna a vella e dixolle:

. Ands ncd e non chores que as vacas velal estln ag dunsg,

Lopo, achegfndoselle, perguntdus

- Non tés quen te peine 7

A colitada esplicdulle gue era orfa de mai,

- Boeno, pois ven tédolos dfes por eigqul, pregbulle, que che
gardarédi e facenda e peinardite; pevro non digas nads o teu pni
nen o neide. I engadfu:

-~ Toma igtes carbds e nonos mires deica chegar 4 caga,

Seeufu & pe da letrs o seu mondado e & chegoar, viun que os carhds
eran moedrs de ouro e garddunas nun huchete.

Préd outro dla volvédu & Goto e torndu mxwzilkzm a xunto delo n vo
11la, que » peindu o deulle mais carbbs. A menifa fa t4dolon dfrn
nlf e wxa tifis & hucha mals que mediads de oure cando unhn arrdin o
pai preguntédulle guén a peinsba, Llo non 1l1o queris contor; pero
teimbulle hanto que § esbo dlxolle.

& ata gepninte foron osg dousy pero a negra non aparecdn melo
nunca, Emporiso quedaron ricos pra sempre.

A vellifin ers unha mouras. Naguiles tewpos, pola @idfh, hobls —ni-
tos mourosm. Ouviase tecer, como xn teflo dito, nos enormes pencdos;
pero 08 mouros gimense cando se achega o xente, Tles ernn mol ricns
e tiflan moito ouro. Fixeron o castelo da Torre de FPorqueirn e, enn-
do remataron, tiraron os picos a sSandids e ali fixeron outro. Nondc
Sandids tirdronos & Pena e ergueron {ste, &n acahando tiprsron novo.
mente as ferrsmentas que foron dsr & que oxe € o Captelo de Mamterrd:
Oa mouros tifan moita Forze e cando camiffaban préd sus tervs fon eon.
foando:

- Adids CidA de Antelr, cfnto ouro e prata nos aueda nelo |
0 ouro, comn pesgaha moito, deixArono agachado nas Tontes, mos
nenedos @ nog rfoa., Alrsunha varndn, sendo ropagz, dennnher de onlio.

i

cor n virhi dos enrhds, tlinos olledn na mifin bisharen, {0ooonbhodos

que eu son do Ainzo e viflem n iotr terva ceando o meu poi coadu dn

seommdng .




oRlopetnor, dixeroo ue .
~Poig ben. Mu nonos collis poraque norn abfa o mérito e GHiten, O
seffor Camilo da Veigo, Uiolo tefia na groria, anafdbons fodoa. Tifie
tanto difiediro gracifias, asesin contahan, és carbds aue wge 11a torne.
hnan RExsurex pesos de oure. Non hobia cousa que 11 non souners »o1..
aue egbudara o Ciprianilloe.

- Chntbenos méis, demsnddu o Xon,

O aeflor Xosd Warfa sacdy o reld

- Tndn 4 cedo, prembulle o Sidrifio.

- Qutros dous, logo:

" No vispora de Sent-Tago, eu era afndr un eativo, andobn rno ando
no monte, Juentoha moito o sol e Ffunmae pdr A mombro dun penedo . sme
1le chaman o Penedo Kexado, O por ond de chamorlle agf & norqné aren
dons penedos xuntos que semelisbs tolmented como se oa tiveorn ki
do un raio, Facle moits sombra e, como os vacoas pareban hen, aveddd.

~

me durmido e cande espertéi vin que eshtaba un menifo acrrdn Ao aadin,

TL err moi nepgro. Nunes vips un ravaceifo fon mouro, O ana bt
me chambu foi que felaba enlerso coma min, Pixdmonos amicras dnecanto.
Ao e puxdmonos a xogoy, Anderdn nos sete e decatdime axin o err e
mol eapilido, con todo e ger ton nova, Tamdn ers moito do myroee e~
aampre eataba rind ,

Levdbamos un ansco xuntos comdo, non sel vor qué, mirdi cove o
penedo. e vin un home moi velllifio. Ti%a unhsas barbag que lle chegn-
ban & peito e un chapéu aldraxento, cheo de buratos. Da cers somen
tes se 1le vian os ollos e a hoca, O demfis todo ers nelo,

Gnildl tonto medo mque hotdime n correr; psro o vello aoll/hy
nolo homhroiro e dixo;

-~ Non fuxas que dnrdiche moitas connng,

Tremgbo, hMais,povuco o pouen,Foime pafinnda o sue hand’, Ty
unho nevella modl feiftn que pufis "alhecete™, unhn pelotn noe Fi7e
Aihuxnda unha madin Tna e un tirerecoiosn, Toro, haatrn nne o~ arva o
cal, eative contdndome estorirs, Gu egpraitahs ben & vollogprae Tof
dernto trmtos onoa que esguecdronseme s méie delas, woin mo Tamhrs

e Al wero g




— Crndo noa boteron desto tervo, Fion’ i co neto eoddonds cme o
rona pompafeiros tornarian, Pero degenco: Mma que non voltrefn, .
rors emtgromos nde toméng wodia vouche coninr un gerredo, o0 0 enre
e sords mol rico,Crndo sefags monn ven eiqul e trai wun vpon de cove
Cho1 Lo, sdteto entre on dous penedos e puvro bhen; cue Tirovfs oo
Dehwihed o atopardsa un pomo »ecnena steiendo de onypo. Ten Hi roie:
porgue fe ved en oompoatin de anlounira outro, non nloontroris ren,
wiqul quddache un sobarno -4 Afn de wafd,

o fioudil contente @ o men sonto ere werosr unhs hiciceloto oo
da fora moior e yn sobfa dog cnrhos,

Poronge o vello ¢ mais o menifo, Ao vaces non aporecisn nor min.
Furan e levdi moito ~apuro; mero enndo chegudi & cesn, xn elas eotnhon

no ecorte. Won get cuéd demos me tentoron aque naliguéi todo nm oenie,

g

Non deron creto A mifng verbes hnstro aque 1les ingindi o nowelle
o opelotn e o Hiracoion,

O owmen pai ocenddun un Fachumo de palls e o1A cque nos eneomd o
ol noite, con paus e sede’ing, Dempdia de grondiomo esfiornn, deven
hrmost o vonedo de dreita, Nehobho 0 pono 601 coma dlxern i1, Cova ool
hoahfe o poto valelra,

Wan hen parvo ! uwe non houbers contado o cago, all tite seon
nfricn, Dagueln os mouros dectrnlle do ouro o gquen 1le pover®
wontifio  mbol hoa, Porque ersn nerros hatfdronos do onfa, oodn neo
aril tewmpo o mesmo mue acore ncontes en Norheaméricn, doio feanteor
of hracos. W & que percurs polos negres, ndtono, Do Tlyxers oo Ao

o
1E

moiro, oxe vivin de rendns, ivnves sefia un escarmento o fei ane
traballar dia e noite ©oi trmtbos nnoa,
0 sefor Xosé MHaria viv con sotiafrcidn que os contom sprndahon

A rapaces. Yiréu a colilla, cusgpfu no chaw e segufu:

.
)

- Vai o derradeiro. hnco non vefiades congue queredesn moie, itom
gaefin que Temosaquen A8 vacog,

"inhn serfn checnron donst homes moi negrom, con dong epoholi o
nomn figda nounha aldes cue se chnmn Pendn, perto do Xinmn do 1.

min, e permmftoron noln fonte oue hni no monte., linha velln oot




N [ _l . [ FE——

Wnhrrwekk fléunos e rubiron hastra ald. A xente espreitebs bs fores-

. o, &

telros., Pacfnlle moita novedd norque eran negros igoal que o pew. O
. chegnr 4 fonte, sen mais, deron volta e pousads pra dormir, Prd o
tro dia seieca +ifien que sesuir viaxmmdo.

F

vola maid o patrdn da pousadn propardulles o chicolate o Tni-

© mos egpertar pro gue 8lmorzfron,

C41 non serta o seu abraismento & wEwxms atopnrase sen os higpaden

O howe, aue xa ste mALicLara, determindu de ir & tonte e nleon-
Ltrduna Feits un clsco. k&E Andivo pescudsndo arredor e deu con fres
verrog de barro grendes, nun dog eales habln nove moedos, e oy diee
nrd case eavilando nos viaxeiros dos que enxamAis tormdu o orheroe,

Hen ddbide forsn a recoller o ouro, rablan ser mourves cue, o
4o marcharon des nosag terras, deixfrono escondido. Deron coil oo
cirs A& vells aue Jles indlcdu arn Tonte, pois xa se tifian aeoneneddo
do gitio. "

~ #Hon 1les dehers decir mmma dela cortdu o Xan,

- Non por cexrto, dixo o Hidrivio errpuédndoge,

~ Por adquelss terrag, tinddu o sefor xosé worrin, téienae dodn “
moitos cosos distes. Ha torre de Porqueirs vivien moitios mowiros.

ion seil gqué pudo pasar pra que o degterraran A todos,
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0 Pidelego foi o primeiro en alugar a miquine e o Xon, gue ance-
.iaba ver mallar, .ald que se foi., Cento cincoenta fanegas de pan da-
2ﬁan traballo pré dia inda que ge xuntdu moits Tamilioy iuileres,
"homes, mozos e mozas e Hramén cativom, Mo cosa os donag tiften un
trafego de mil dinfios pra preparsr xantnr pra tante bocea. In sira
o Suso carretsba na psalla, o Sidro facis no palleiro'e a8 PN AR
espallaban ou sacaboan os confios.squelo era un remuifio de yente hai-
.x0 dun sol de lume, ® o personnxe mals popular ers o selior Hosd
tinrfe, que metfa o pan na mAguino.

Todos o tifian por moi entendido e por home esperimentado nr wide,
Tlypre demogtrer a sua gabencin, requenba latfs coma ot cvrepon, M
mdn era un gron amigo do aeflor abhade, un vello dn sen tewpo. Confo
as rds e , condo fa & monte co gado, sempre andoha nrvoderdo de pr.
paceg porque poedhalles o duein o selas patacds, Sendo mozo emisrorn
n Bog Aires onde, pouco dennntes de voltar 4 terra, mercd vint-
zapaton do esquerdo, aproveiltando unhag grandes rebrixas, Con i
ror prd chem, 8§ ver na lama pegadas do mesmO'pe,lmnhIﬂmn de fivo
por onde collers,

Un dfa de sementeira, 4 noite, de volta prd casa, a burrs non lle
queri{a entrar no curro e cando cansbdu de lle bater, en vendon tu-—
xir pola corga absaixo, berrdu:

- Carano prd demo ! 0galld te coman os Lobos !

Woaof fot. & outro dfn unhos rapaces virona ainda vivo, nero mein
comestn do lobo. Fora unhs pragns porque naquil tempo poln highorrs
non Se‘smhia 0 que era unha alimaria,

0 t{o Xogé arisa era moi snhio, 0 que 1) Ascfa cnpe qne nosrho x
asampre, - Tamén entendla moito do tempo.Condo {a chover anhfnn, findae
1le nreguntabon: i'io Xosé norfe, choverd ?. ® 11 sempre acertohs
“de guitndo un dfa de seitura que lle pedfu a fobrd fs T, chowa.
% oxe ? e pixose a mirar 6 ceo e ssegunddu que terfan wun dfr e
moi bd, Pola tarde chovéu a hallédn, e cando chegaron § pobo denfo-
lles a yente:

-~ Vides bbs !
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Quen teh A culpa, berrdu a sobrifia, & o raio do vello !

I1 xuréu que non tornaria a pronosticar o tempo. ¥ tal dito,
tal felto.

roubra ocasidn, por un guince, erguducse de mafid cedo, e ACOMO-
ddu np vacas FEXXXURKNEXAE con idea de ilas vender. Friconto ©e ef
chfan, almorzdu, avibuse, calzdu dous zapatos Hesaparellados do
esquerdo e colldu a caxata, Abrfu o portﬂ‘do curro ¢ afnldu be
vacng pra xunguilas; moais queddun cavila que eovilards e divo:

- Pero en énde vou convosool?. Ira decir que arades, non o
deg. Tra decir que troguedes bons crins, non parides, Fra decir que
dades moito leite, non dades ningin. Aol que, carmmo nré demo, non
irdi A& feira, vensntes de engatusor o un parvo, millor serd pen-
gnry nos nabhos |

Foi srar & snabeira e, de volta, ns waces remogedronlle e o fio
a0sd warfa corre que te corre atris delas,Crndo ns nlernedr nlwo-—
se n crmifine dediante. As vaces, daquela, non 1lle andabom, wntén
berréulles:

- Con razdn ou sen razdn; cortucho § candn 1 yuedndes elqud
préd tarde e as{ non teflo o traballo de dorvos de comer,

veixbunas e & tarde, cendo safu de casa e as viu dlante do nope
tdn nereuntdulles orculoso:

Ai- oh, veica eglbrafiades § amo 7

tn dle que vidg con outro home 915 do Péramo, condo chegrron A
prados do Bricheiro, serfan as tres da mafld, estebon moi erneos e m
sent4ronse nunha péneda., Hesto que viron un cabalifio nove & dflxo-
1le o tfo. aopd Maria & seu compafieiro:

« Chacho !, Tse cafu do mellorcifio! Traino, que montarimon A
cabalo:dil hastra A Ferreris e logo démoslle un pra e que vain fa..
cer arolas.

O outro home, que ers o Xogé Hamdn de Trebolle, foi wwkIWGWL%IO ©
animal gquedduge mainifios pero cando o sefor Kosd wnrfna quixo montor,

tornbuse preondismo. Achegduselle o Xosé Remén e volvéu 4 sen nuyrmrk

natural. solo que fixera por botarile a mau o vello, e medraba n

O
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begta & doble. Non mtinaben a comprender o norqué daquil migterios;
pero o cabalo ben sabis que o sefior Xoséd larfa traguia un rosario
no bulsén e o compafieiro non levaba nada bieito, Non sze decataron
‘do caso e Foi de modo e de maneira que decidiron i» un dascabnlo e
outro a pe,

Todo foi montar o Treholle e a bhegta do demo botarse, corre gue
te correrds pola corgs absaixo cars o rio, O home woito heprrohs po
ro o cabnalo non se domeabs e en chegmndo b2 prados do Bricheiro,
alancdu direito & pozo do Xervasio.

O Xosd Nnmdn sospeitdu scertedamente qué era o demo e precdus

~ Xewlp, lorfe e Xoasd | I no intre o cabalo firduno nos prodos
e 11, rinchondo, chinpbire no porzo,

6 tio Kooéd borfa distes cnaos dédvongello moltoss por iao pomappe
endeba prevenido e tramifs o roserio no bulsdn, noreue, noquiles hene
pos, asesundaba 11, o demo andnba colto e apnvecfa onde menos pon-
gabs un. 0 que s{ ¢ certo, nunca menesba o nincudn, 30mnntmﬁ s Tal
taba de facer trasnadag.

Outro persosxe interesante dr rogn na malla ern o Avirdor,

De nome chamAbase Rosende e de Alcume O Aviador; porque’n‘nrim
meira vez que olbiscbdu un avidn no ceo da aldea, quedduca pompo
ollando como voaba e, gen ngordnr o mdlg, argelléu unhrs pzos Foi.
tog de xuners e dfxolle & 4rméit.

- Acompéiiame, que vou a voar.

ﬁaroharon og dous & lemeiro do Cabo e Toise 11 e asatiiidn hoo..
o, o-cimo dun ameneiro, mengdn as agos, sbriu os hrazos e volhdu.

se o voar caindo a plomo no trollo, enterrando o coahewnn heshro og

hombreiros,

H

S0 dymdn tivo que arrinealo ds lama, e, cousn de cinco minnton,
o srgellonte ficdu sen xuicio estnlicnde no chou, namentres o Cog.
me 1le mollaha a festa prs tornnlo en si,
En eento 1le veuw o ncordo dix
- Non volvo a gubir o un smeneira, e i non forng, morels aoe

cabenn eapetada no trollo.

Bato pagbdbu polo mno dew ¢ dende entdn o Rosonde orn cofiecidn
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por " O Aviador", Il era que tiraba os mollos dende o outo da meda.

Ag sudes caian;@e,polas meixeles hagtra o pescozo, enrodelado nun
"pano poRatz) impedif‘que lle entroran argenas polo peito shaiw .,
A xente estaba neprs coas sudes e o pd. A mAquina rumbebo cen
.'pérar, Poldbase a berros. Os porrés'de angr fresca corrfmm de men
en mau. Os pequenocs trouleaban erguendo, os mais egtrevidos, ng soinsm
T 4s moéas %uguindnndo mazfs ds mols atafegados no labor.

O Xen via vin todn aquela remiifinds de xente, que Tormisnha, unhon
carretondo sacos de centeo, outros facendo no pallelro, donas rpoy.
tondo os cuafios e o patrén atendendo que non fallors o viio o dondo
presa ds mulleres préd xontar,

Cada ftres horas dibase unhe comide. Primeiro o almorw , loso o
xantear, dempdis a merenda, Hab{a que engraxar os bandullogs e of el
xog pré resistir. Qué traballos ! Habia que ver a xente de Paradels
na sgeltura, nas bouzas, nas mallag....riseiros, bromigtas apesares
de todo l. & as mozas aquelas traballsndo a per Gos homes |, O ¥an
lembrébase das sefiorifins da eapitel, enlardumiadasg, cons faldras
derradeirs moda, por fiha dos xionllos, ensinando as pernas & rubhir
an egealeiras do '"mebro', ou con pantalds hen axusbados marasndo
marceando as nddigas polos parques da cidd, Pensar noouelns cque cemell e
han fmguris e ver as do pobo, sen bagar pra pintor as unlles, os
0llos,08 beizos,.frescas e fortes, ern pr6'Xan comn geir dun oine e
meterse nun teatro,

Caviloaba nesto cando pardu s médyuina e a xente sscomenzdu o pree
pararse préd xantnr, As mormrs corveron 4 fonte, voltsndo & ponen
chens de xuventd e o sanpue enfeitsando as suas meixelns,

¥ Aép tifia os mulsbs cheus de moghs camoesas, aque ehondrra an -
drifio dra mezsiras do Vidalgo. A Boro, o Roselfa, o Cremifo, o Paen

. e & Charifo berréhénlle que 1les dero unha. T Toi Hirfndong & oten,
hontra olfto. A que apafidn mais foi a Sore, Colro els soin, Tadss e
decatnron do cholo e a do Grilo rebhordahs ledicis, O'ﬂuso 2ebnbn
mhmiﬁnﬁo unha mazaira, Temén 11 Firdu algonhes, 4 Qosnlin mon  pude

do coller unha piquer, & varn deulle das suag, Dende que n virr rofne

B
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do do escuro, tffalle agsrimo, wuizaves fors 14stima. O SUg0 ers mAr—
tirizador. A coitada dende aguil dfa endexsmiis se volvéu a ver re—
ﬁuldeira. msbarara;por-dar crato Ay suas verbas, ion poldfa edivifer
ﬁof quéd a Sara a2 querfa tanto. Se soupera que fors vishnr | wue 1le §i-
Ao, compasién | Ue 880810, desfognrfa con ela ag migoas que a ningmuén
podfa contar,. .

A xente toda acomodérase como millor poiders no tendal,

rontes cow cacliola , chourlizos, cachelos e garnbanzos. Xerros de
vifio o rﬁbordar, pantriso, queixo, ealéd, augsrdente, 0 I'idalgo sempre

a porliar que comeran. As lingoss que se desabtahan a felar e 6 fin o

ta de t8dalas xuntenzas,
" vando ern mozo, tffiamos na Parroquis un crego moi vello e monddite
‘1le n crimda i

- Vail chamar § Iarruco porn que sngque as gotrirog  do eirexn.

=

eriads fol A casa do retellador que 1Lle dixo:

X8 non podo  mero maifid, de cerfto que alA voul.

SESLERAT

’ y
dfa sesuinte oparecéu, de cedo, na reitorfa e nregbulls ﬁ%awww@§

(ORI

~ uenantes iremos A mlsa e ALlmorzeremnos.

O bon do home pegufnlle o gusto 8 abade e dempdis marchdéu prd te-
ilndo. |

Leahallara ben e xa tifia o bandullo revoltado condo o chamavon nee
xontar,

v sefior Farruen ern nn home gue Lle tifia moito medo & demo e eontre
ohanqﬁeifo de vifio e tallada de xomdn, perguntbulle & abade:

-l é‘vostede non lLle pon grima o diafio ¥

- Non, O demo estd hen preso. Prendeuno noso Beflor Xepuorieto.

- Poig'eu non 1lo ereo, teimdu o retelindor. Lgtédu en que rndn ecnibo,

- Non oh ! Nomn, porfidu o crego, hastate trenquilo,

.Aowbarow de xantar o dixolle o seilor abade:

Vai tomar o pesta, Déitete no palleirn, que xa te chamardi.,

Acerdn da palleira habis unhn nosueira e o retellador colleu oolbro

meding noges, vacidbunag e plxollas & goto do cresn nas gadoupas, #n..
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cheulles og ocog de cerale metédu o telino, ealzado coma un cristieno,
no faiado da casa por un bursto que daba da cortes e logo atudulle s
,safdﬁ con toxos,’

U gato deu en oorr@fonr dunha veira 4 outra cun tropel de mil #km-
Hum AEMOTOs . wsperﬁéu 0o crego en ouvindo o balle aquil e chemdu polno
‘drimdn, alporizado, temendo que aquelo fora un castico 4 sue inere-
Aulidd en vatdn, |

-~ Uraime ag cheves da igrexa, bervrdéu.

U bo ministro de sios revestiuse de estols , collén o hisope e, tre-

mendo co medo, rezdu unhos latfs; pero o crsltefieteo do Taiedo fa ca-
dn vérm 8 maig. Folse lopo A palleirns e contdulle o caso 6 Forriuco
Cgue esbabn noescrchar con riga,

-l do 7 Non di vostede que o demo eatﬁ nreso 7

- W4 gl que eatds feito un bon demo, malicibduse o crego,

A noite, cando 1le pagdu o trahallo, pra ocue 1lle contar: abmo fHe
xara, o bon o abade regalbdulle un peso amailores do aque convifier.n,
Don Xeatls e o gefor rariuco er:-n mol hosg amigog e sempra rmdabon con
trnonadng,

Por certo, findbu o sefor xosé uiarfs, que candn morrdéum o creco
gantino moito poraue, n comenzod do outbno, semnre me detxaba comer
brevag do sus horta hastre farvtiarmne. wolto ben me asnhfon, NinTn e
fonnceo 1!

- Chntehds o conto dos snpos, pedfn o Sidrifo. '

0 sefor Xosd Marfa levdéu a ennen chen de vifio s beimos, - pro i1
hﬂb{n que ter gempre unha cuwnes; pois decfn  que bolor o vi%o on o
a0 eyn derramnlo - bebdu unhos prolos e contdus

RV home, que xa ern vellifio, da Perroquis de Srntnlla, Hife nnhos
cortizoé de shellem ben mantidag que daban moito mel. Vendlso neg feiw
rag e gacaba prés gastos ds casa., Un ano, polo Antroido, ougervdn aue,
cadn poucos dfes, faltébanlle abellas e, coidando que morrinn, o ve-
cifios aconselldronlle,
~ Bétalles zucre, ou ti queres que elos che dean o mel pen ropkoren

nodn P
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0 home botdulles un saco de zucre pevo a~g ghellas sepmiﬁn‘minm
goando e maliciduse., Pixo un caseto de palls na horta pra paser
~alf » noite 4 espreita, Mercbdu unha Remington e dfxolle 4 muller:
~ & primeiro que se achegue 68 cortizos despéeholle un Hiro.
Turmin acardn dng chellas unhe sopensa e nunca viu ningién pwor
pl1i. & ag chellas fallaban o mesmo,
Unho mafid que estahs o petrdn tornando ag auers, hlbiﬂcéu donts
} sapos moi grosos e grondes & veira do cortizo con boan nherta, o
“papor obellas o conforme safan, Madia levaban a estar cheus o
lerpeiros |. Debaixo dunhe pedra tifian o seuw toco. Aquiles engu-
lenballas ersn os que hotaban A picues og arces probes abondo Aos Vo
1los |

O home bifin tabaco de colleita. Prepardu unhag Tollaoo hen pecnd
e enlodu un clgarro, prontéulle Jume, puxo un pe no lowbo do RRAR
neiro papo, que ahefu o hoen, metdulle o eipnrro neln e o hiehn
ampardl 0 wupor, zueo que te magn, hratra que o remnthi, Wivo o
mesmo ao segundo e cando estaban ben borrachod, aspetdulles un e
robnllo poles gnrxa ahaixo e prontéunosg no chow, disnte dos corti-
oo, esperneendo hnstre que morrévon.

Cnndo 1le preguntnba calauern por qué deixwra S mopne BomorTor
danuil xeito, eonteﬂtnba:‘

- Prao escarmento dos outros e pra que ag abellss vexsn ane por.
curo por elas, | : | .

hg paraalladag egtoupnron a cnchbdn no intre que o ma T edors don
en.ruﬁbar, e 0 chamada & traballo e ergudronpe todne pro cosnip
no lehor, enzoufados en sudeg, srganag e unha nube de pé, hootrs o
snottecer pro ceor @ Megmo camnangso, ouvir se lerins da sompre o

modruger 6 raier do dla, que se encetorin con outrs mniln,




PARRATEO NA VILA

O Suso convidéu 6 Han a vieditar Portomarin e a comer empanada
de anguias na caéaido Telrente. E ald que foron 08 dous, de mafid ce~
do, g camifiar,

0 pasar acardn dun prado qud hai no camifio da Serra, arrodeg-
do de grandes touzas de lefla e moli sxeito pra endar o gando ceibe, i
;dixolle 0 Suso:

~ Inda gue era neno lémbrome ben. A wente deu en agesundar que
ge entobaba eigqul unha cobra grandlema e nenguén queris facer iste
camiiio de bo Frado hagtra que un domingo, & salda da [fisa, xuntdror-—
‘ge ne adrig os homes dag Parquuia‘e comisionaron a trea pra que peg-
veudaran ge ern certo, |

Dende ben cedo da wafid sepuinte hngtra a nolte, puxdronse 4
egprolita pero non ouservaron nads anormal, O gegundo ¢ig tamdn peré
deron o %empo; pero,no terceiro, un diles albiscéuna xunto a aquil
prERi® balado que pecha o prado,

O home befréu pqlos-compaﬁeiros? que acudiron pra valerlles
maig ela fuxiu, Tan grande ere que,por onde pasaba, 8 erba deitaba.
Ficaron abresiasdos en vendo tal monatro e volveron 6 powo pra Talar
co tio Pepe, un zapeteliro mol bo cazador, por se queris abatela, Rws
metéronlle cincoents pesos e 0 vello botdu contas:

" Gafiar wil reds arranxando zapatos lévame wmdis dunha socwg-
NG woese "

~ 5S¢ wed dades os cincoents e mais a pel, feito !

Acetéron]]e anque todosg temfan que = cobra o papara.

0. tlo Pepe, que non era couss wedoso, tifia unha escopetsn e x

dousg cafiog: Un cargduno de cachoa de pote, outro de municids e encge
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mifibuge 6 prado, Tamén levaba coil o almorzo e a cabaze de vifio,

En chegando pixose @ almorzar perto Go tobo e inda ben non
" finderas o boéadiﬁo cando resodu un longo silbldo que e amedofidu
a tododidg, |

-0 mapateiro, erguéndosé; tirdu a cabaza e colldu a éscopeta dm
‘destemido, A cobrs alancaba cara-il ergueiis e ameaszante, Un balo
fedorento sala das suas entvanas; pero o gefior Pepe, aponténdollelua
gorxa, despachéulle o cano cargado de cachos de pote, deixdndoa seca
no sitio, e a xente do pobo, que espreitaba dende lonxe, viu alpori-
zada o8 {remendismos cuanog do‘monstro denantes de notar ag derra-—
deiras boqueadas,

Pardbu ben tempo en morrer e all wesmo, con machados, Hirdron-
1le = pe11e=log0 garretdrona prd casa do zapateiro afouto, que coovrdu
0s cincoents pesos mais cinco de regalo,

0 tio Pepe mandéu curtir a pel e fixo nove pares de zoapntos o
tres corres, L contan os vellos que seica decla:

~ Qué bon dla fixen, chacho ! Con moitas comenecias diste Heito,

logo tiraba coa subela & inferno !

s

6 Zan agraddulie o conto e o Suso dixolle:
= Bu sel moitas esforias distes comifios, Atende o que lle pasdu
: ‘ ploy
a un carpinteiro, Era de Suar: Trasguila dous mrXuxgw con il o\ (1a
mandoulles: |

| ~ Mafid madrugade e o que primeiro ssia 4 ﬁnte de Outeiro apards
polqs Qutros.

0 dia seguinte, cuando chegdéu o carpintelro, xo agardaban os

alugados; pero alnds era algo cedo e demordronse pra botar un pito,

sertados 4 beira do rio, que balxaba con woi%s chea.
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Nestas, aparecéu un cabalifio moi feiko, que ascarodbase a liles
fungendo, pra fuxir axifia e logo voltar co mesmo reliquiorio,

O mdis forte dos trés homes, que era o Toﬁo, e eu cofiézo0 ben,
teimaba por botarlle a mau; pero non habla maneira, O cabalo seupre
o'burlaba, E dio o amo:

—~ Egtade quedos, que vou umirar se 0 apillo eu,

B berroéu:

-~ Biiichiiifio ! Biiichiiifio !

E o animal quedduse mainidfio,

0 carpinteiro, por ser o amo, creuse con mAis dreltos que 0s
criados e montdu nil; pero a besta - non corria, que voaba - deuse a
un tolo agallopar pola beira do rio.

E o patron:

Detédeo, detédeo ! ordenaba, sen que os crhados lle polidew

gen valer por mdis que daclan,

Asl gndivo a trotar unha hora 1argé hastra que o0 tirdu nun
cbuaro, con tal sorte que non o mancéu cousa.liogo o condanado RPN
chifio®, chimpbuse da ponte cumbeixo sumindose de tal xelto que oz lres
quedaron cricos de que ers O demO..s...

. - O tlo Xogd llarla é un bon mesirey non si 7, interrumpiu'o
Xan.

"~ Canto che dixen fol verdd. Eu cofiectn agulles howes e gel
como ge chéman; 0 amo morrdu dunhas febyes na calda da folla, bioclo
tefia no ceo !, R

0 gefior Xozé Marfa tenme contado moitos; pero non hal willores
‘contos que og vividos por un mesmo., % o dia de oxe has ter qué contar

t1 tamén .




6 cheger & Portomsrin, no canmifio de Sant-Tago, o Xen ademirdu
o8 vellos pazos o birexm, forte da edd meia e moimento nacional, Lés
time da ponte romé da Que non ficsbe en pé mals que & KEREXR 8mose
db peu epprendor |1 |
| Pero non ersn 0 arte nen a estoriaa%azés dagquels pscursién e o
Suso confesébulle & Xan as verdedeiras intencids de ten longs camifiae
‘e 3
| As aforass, na ribeira eSquerda'do rio vivien duas irmés. I1 que.
éoﬁecia ben o percal, pederialles palabra_pré tarde.

- Aseglroche que feremos feirs.

0 Xen estr&ﬁéuaé daquelse saids do Suso; mals non puxo TRPEros 8

. meio en groms, meio en serio chegaron 4 casa da Mafﬁa e da Milagrog.
- Ppeg unhs réplda presentacidn e un curto palique, acordaron de 6 &~
toper ne ponte nova e 08 dous smigos voltaron a Portqmarin 8 cane do

parente do Suso, que 1les proparéu o xantaxr de empansada de anguiaa;

Dende B fiestra de cesa do Farruco de Telrente viage & rlibelra

ricaz en toda cras de vifios., A esquerds & carreteira de Sarrim e 08
‘caneliros onde caian ng snguies gque gorentaban & gule dos millwﬁiﬁr
gastrénomos. drelta o Comifio de Sani~Iago avantaba entre vifias ri-

coces, ledo i espranzado pra gofier o XubileOssss

- Dempbis dista eﬁchanta, cadrard beﬁ un paseo, 4ixo o Suso. E.
engadiu 3

- & horas de nos ir.

0 sefior Farruco espetdus

- Furaria que te sgards a Milagros. Andé que xa te cofiezo | B ti,
Kan,‘vanter molta agarda 1

.~ Vefien as dues irmés.

- Teredes festa, lom |1

- Sonlle boas rapazes, afirmébu o Suso.

- 81, derénvos cento lles pidades.

- O caso & pasar o tempo.

~» Polo que hai que Vver en Portomerin safache cara s camlfiata, Vepr

o
e




dé ?, dixo a muller 4o Teirente.
- Portomarin, veler vale; pero as postres, podendo sproveita~
188, millor, engadiu 6 Suso.
| Houbo risasgl
- Xan, dixom o sefior Farruco, vaste perder sn Galiciea.,
- Non sersd tal, sefior,
- i 88 estrevido, segufu o Teirente, que fards feira.
- Dios vos sslve a ialma, berrdu a seflora Amperc. Veia conse-
1los Tes das,hol!, Suso, non leves por maloe atallos 6 rapaz.
= Non levo, non, Todo iso sonlle covilacids da xente. Non fa-
' go menbén seguir a grome do gseu home. Non s8i, Farruco ?
; - Tete Suso, cortdu o Xan, elle mol gromeiro. Ha casayr coa de
. paradela. Estalle tolifio por els.
| ~ Aquele si que me scéi, Prés Delores, 6 millor temos bods,
engadiu o Suso. |
. = Anda Que vas quedar pra golteirén. Nunca casado te vexo. A
mocedd de oxe estavos corrompida,! |
- Sefiora Ameparo, non lle morden os ¢as que méle ladran. Nos
agors imos dreitos préd casa. Todo canto lle falamos & por non calar.

- Dios te oia e que outro cho crela, acabdiu 0 Teirente.

Cando chegaron ambos e dous & ponte, gs dues irmés xa andabun
no peseo. Polo camifio o Suso aleucionbu 6 compafieiros

'« Teg que ser bvotado, ondendn vaeise rir de ti.Pola noite acom-
paﬁarémblaa 4 casa. Bu, que btefio mais confienza con elas, amafiareime
P8 NO8 SOPATAYr.

| Qxmn
0 Xan e a Martas sentdronse acardn dun balado. Estiveron de

-parfafeo e, dunhs ﬂoutra, un bico asrroubado estalédu nas meixelas da
Warta que, por resposta, sinsléulle & cara cunha forte labazada, Vol-

téu 8 bical, esta vez cun bico longo, zugéndolle os belzos con aldn.

i
‘?n.
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A Marte, domeﬁada polo apaixoado rapaz, entregduee & Pracer. As duas
coxas eran grosaa, redondas e sensusles e 0 Xan sentia que unha forza
‘gobrehumé spartdbaoc contre os peitos dequela muller que apuraba 0 vaso

do amor a se fartar.

Esteban a8 recuncsar cando ouviron 0 Suso e a Milégros,_A Marts
_erguéuse de sipeto cos ollos humedecidos polea paixén.é Xen tremfbanlle

~as pernag, Bben se decatédbu o Suso 4o seu nervosismo, LuH. o .
Acompafidrones 8 casa e déronse palabra prd dia das Delores,

De volts, o Xen fa caviloso. Fixera mal, querendo como queria
4 Sara ! fmkm Certo que nada 1le prometers ; pero quer{aa.

0 Suso, déndolle unha palmexadsa no lombo, d{xolles

- Non teflas medo, hol A NMarta, dende que lle fixeron un ragpte
do & metriz, non emprefia !

0 ¥Xan riu a cachén coa mt salda do compafieiro. Pouco mexinaba

il as sues cavilacids e remordementos .

i
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Na Testa dra Delores os priteiros espertoron, casa por camn, o
todng o veciﬁqs@ As corredoiras faciaiun ano aue ol loban tantis.
™Mo aguel nog mozos e nos vellog. O pobo puxédrase na millores To11-
poo. A pdlvors chamaba £ Ffeatn e ng comis repenicnhan ledns nnp
maus do danohaxo .,

Non hohia coar en tnradeln que non tivers convidndos. Hoghre
vifieran de Bog Alres o Xusto do nllsres con miller o o Fillon
no derrodeiro modelo "Lercedes’,

O dfn A= ferta, condo iles chesaron & adro dn elrexn, inda fo.
Llaba media hors pra escomenzor a Miss, Moito fncheﬁdmﬂ%mn con
rante do lugar, O geflor Sepaffn Tierhe apnrvedo escnitdindoog, Na
mocedd fora gron amiso do Pallaren. Xuntos rndiversn As moznn,
Antos tamén foran 4 escoln, Avoroe o Pallares eps rico e o SerelTin
semifa probe coma penpre; pero estnbha orsmloso oo son corso:
0 saneristén de mAis renome moites lersons & vedondn,

O Lidro confidulle & sev curmAn o orixen do nomermento da A e
i

4 e nove eantrbhe moi hen e ~ndsha en todos ne featos hranndn

dn gen srte.Vecifios e estranos »ifinnse n competir con 11 pero non
nabfa quen o supernme.-

Terfn vinte snos crndo, un vigporn da fests dos Milagres, lvo
con fnnforroneria no eafd da Jemin:

- Wadfif vou cantar disposto o medirme inda que sefin co domo,

Ergiduse ,con noite pecha, colléu unhs vara moi feita de toxo e
0 almorzo e ald que se foi,

Polo camifio alcontrda un homiflo moi pequens, cun chapdu de
pellea, vegtindo un pantrldn rabeno que 1le doba polos winllow.

- B 1&ro, vre bnde ves ?

O mozo contestéulle:

Vo eonter 8 Lfests

{

ﬂﬂiﬁcmntas hen ? - continvdn o vello,
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-~ Non hai quen me compita e oxe vou disposto a medirme Inda que
sefia co demo,. '

O homifio dixo:que tamén fa préd festa e apundu que il cantabn mi-
'110f. |
- ¥ gueres, propixolle, podemos escomenzar LUOTE.

Bmprineipidn o moro e § vello déballe a risa ouvilo. O Seraffn,
~amoseado, sen rematar a sus coantigs, pedfulle que cantora il, O

ontro non e fixo roger e cantdu desta meneirn:

-~ Ti carballo i eu carbsllo, cAl dog dous valerd mais?. Bu carhr
11lo de Bermil, ti carballo de Feds e a tua inlma & do demo e ¥ non
volve & cage dos seus pRis.

0 Seraffin maliciduse e, coma me tnl conan, retrucdu:

- Cotro cartos tén o sol, catro certos tén a 1ia. Revents, demo;
gque iegta islme & de Dios e non & tha .

Wo intre o vello sumfuse cun estouro rrondismo e o Serafin horren.
selle o xuleto flesndo coma morto,. Crnmdo rcorddn, den voltn prd ﬁ:ﬁ

~Tdea e foise o xunto do sefor abade contdnrlle o mcedido, 0 oro.

Licitduno polo ben que discurrirn o conties que o librore drg
moug do malino, rezdulle latls e, dempdism dunha longn Plétics oreot
trom do oreulo, propixolle facelo sancristin. O Sernfin acetéulle o
non cantdu moie nunen;

- Toi cousn de milagre, logo,

-~ Bso contan os vellos, Xen, - ramarcédu a Moruxs — e por eso ad-
+A fénoho co seu emprego !

i‘)er:-:afn”te a Misa solene, cendn o sefior Seraffn pegdu o peto dAne f.
nimag, o indiano hotdu un bhillete de cen pesetess & 1ponl que o fon
mrller e op Fillog, Bra un feito nue trousneren moite plata | W iro.
v sorte | |

dero o mois pévero fol ave, denmntes de principiar o oficlo, »
Krm mihfu & eimn dn eirexa por unhn escads de pou, xo nodre, e o
dTrlle 4§ Capnbaxo que 1le deiwnra toecrr ns eampda. Repinicdu con

.

tantn forza e press que Toil A risa, Tocaho a lume |
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0 Suso ern o ramista agquil ano. Non paraba de botar foguetes,

Og cativos corriap‘gn percuro dag canas. Daquela rubiu un fosuete
ﬁeio'horracho gque fol estoupar no toxel do Trobo. B 0 que son ad
coupsass: Irenddu lume ! Todos fiveron que correr pra apachucalo.
0O Xan, sen querelo, abtinara. |

s

& sora berréulle: ¥s de mal agoiro !

- B logo, coidabas que non gabis o gque facfa? - eromedn il -,

Rematada a Misa, pasenroh a Bt en andilns,. Levidbana catro
mozng veatidas co traxe rexlondl . A Laro, o Tilla do Palleres, @
do Leliro e mais a do Cosme. Dempdis houbo haile nenrdn de casa do
OTEI0

O ¥om hoilnba coa dnra crndo viu a dnrta nag meas dan ropos oue
11 descofecfa, Bra chisebdulle mw un ollo e a Sora decntbduse,

- Cofieces isn ropaza?

-~ Yois afl,

veronte un longo eapamo de temno Licoaron en ailencio haglra que
g Sara que non puido conter as suag orelns de enber dixos

- De quéd o cofeces 7

= grepentduma o Suso en Portom erin.

Boilaban naguill intre cobo da rosquilleira, arrodendn de cativosn
poT Mo das Yoscas.

- Xa eu volo devia: Sodes un prd outro, berrdulles.

Sufriron os mozos; pro unhn hehon de duda e desconfirnmn desemii-
de. oscurecdu a facimna da Snra, Ouvira falnr tantas vesrdro dos e
méa de Portomarin....

O Luso e meis o Preco do Teiro non poarehan de tirer fometem, On
cativos serufon a correr poln velpsn atrds dos cnnog e a oranestn de
Foilehar tocaba o derradeiro pasacealle anuneiando o xantar,

Qo labregos escomenzaron & camifiar na compeiia dos invitados o o
mocedsd aproveitobha os fexkadnirsm compases finoles,

-~ X nos veremog no campo dn festa, dixo a Sora ceibdndosge dos
hramos do Xan, @ corréu corga adisnte pro sumarse b pals e unhon

parentes chegndogn da perroguin de don Mort 1o
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Pouco dempdls,d mammximxxxixmy porte de casa do Sidro, dous migi-
cos,-un. clarinete e un trompete~ tocaban " A Bianxeifa". O curmfu do
Xon mantifin be dous, tal como nordara cos ramistas. Og oubros pora-
ban na casa do Barxs, do suso, do Frco do Leiro, do de Abaixo e o
bhombo e os platillos na casa do Grilo. |

Bonito costume aquil descofiecido por Xan.

0 xemtar toi grende. Sobraron chourizos, lacdn, cachole, emprnr
dﬂ do anpifa, bon vifio de Aviado, dr colleits da iymA da loyuxn, rog-

edn xigante, caféd e Faring do Crufia,

Pola tnrde, mn pronde enmparzo entre leiros de millo e  unho #om..
i e corholledira, a festa ern un fervedoiro de xente moza, O Wem n o
Iﬁnrﬂ eatoban a bailar; pero algo retulin nn mente dn Fillao do Griln,
Chegnra b5 mens ouvidos a aventura do Xrm en Portomarin?,

Mo rebhumbio db baile o Buso , & Lempo cque 1lle acenahn care a Aroi-
to,highedulle 4 Xans

- Tata noite acompafisremon & Milnsros ¢ 4 Srra.

Oz 0llos do ¥an bhateron cog dn barts o n Save maliciduse,

% ensebume nné aldeng que os noivos nonangStr@n kWi va 6 o ek a B [oBRERERE OB
do en pdblico, Vos ds festos e brilen iles con todas e alas con todos.,
Logo, nole noite, atol ovellas que tornan § cortello, sen saberge ob-
mo, xUhtanse polas congostras e camifios. Os rapaces gcomparniosn 48 moe
zag hastea a casa e, acarén da porta, estdn de parrafeo, 88 vepadns,
mAis dn contba.... O Xan non estaba neso, nen sahfs tompouco que hoh i
o coptuome de cedar o parelln, '

Crndo o Teeo 1le pedfu a Sorn, herrdulle:

- Son cosfumes ! Fal 1 o mesmo |

- gué'dirin n yente en véndonos tode n torde wuntos ¢ - enendfn o
I,

Q Xen, disimulando canto pndo o sen enoxo, non se 1le ocurrin ~mi-

T ; " a1 & n kol fixers |
fen e sncar A Harta, Mwmesxkxkxfixermeg Ognllé nunes el
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o Sé;ca ié nbﬁ Le lembras de min? Andas moi metida coa filla do
Griloesss
. Por qué falasg dise xeilto ¥
- Oraro. Ela é mails nova. Engafidchesme e arproveitdcheste de min ym

porgue tifia a cabeza tola, 96 VOesess
verbag
$ Xan cafronlle aquelaS/ooma © lume. Ela remachéu canlbo pulao.

;mbhégéu 4 Portomarin 8 nova das tuas andanzas coa Sara. Andades

nas bocas da xentes E inda ge foras ¢ prijeirOesess

i

Marta, sefla o primeiro ou sgefla o derradeiro, non che vai nen che
ven cousa ! |

| ~ 81 que me vai ! 4 honra ! Richeste de min e gquixeches Tacelo con
oga; pero gafuche a poreca capada. Agora andas €1 burlado arreo., Se eu Deriﬂ
0 creto nas tuas maus, 1 perdichelo nas da Sara |

Os 0llos da Maria entolddronge de bdgomg., 0 Xan dubidaba. A Filla

do Grilo era unha arteira que o tiida engadado? Serfa cerbod A Marta caina
nas suas maus doadamente; & Sara xurara que nunca un home 1le dera un bico
o,ainda que a tenfara moitas vegadas,mantivera a forteza dun carballo. Non
ge deixara domear._

- Non te mereces que che mire prd cara. Avergbfiame estar nos teuw or
z0o8, marteldu g rapaza con verbas Feridorag.

Do seguro que un un rapaz, outo il, morenote, con trazas de sor moi Ut}
lLlerego, ouviu ag derradeirag palabras da Marta 6§ bempo que a sacaba a haie
Lar,.

0 Xan ficdu varado. Maldito costume aguil | Non se podfe botar wnha pe
za enbtelra cunha muller? Negérialle o baile se a tornaba a msmmy solicitar ¢
Seria phor que unha losqueada !Q&aSqra dixéralle: Qué nos dirdn se nos ven
toda a barde xuntoag; Tifia bon fondo e sentia o pudor da moza virxen que Lee

e verde envolta en malas lingoas? Ou quizaves eghaba apalabrada con oubro

v
"

capaz ? Mintla a Marte ? K
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i
Comifidu earn o monten Dune Lecon ¥ Tra 2, Hen s velsnn, nen on sontog,
noﬂ ﬁm crrballeiros, nen oo prados, nen o verdes de diferentes  fonasn
nvfhﬁﬂvon dn s mente, tnn impreasionahle pola peianxe, aqull Jaberin.
to. Do hivern o poder de profundsr non adentros doouelns MULLeres, ., ..
O gque magoahn & Xan ers ¢ remordemento, Pixern mal en dedixarae Jo-
vapr polo Suso na aventurs de Lorhomarin,
Cranao de arrodens, sentduse nun penedo na Cron do Tonral, oo elomoy,
condo mimrizmeRiomhe von rouneona alporizduno edpetamenta,
~ Arribas as meus 1 ‘
O Zan virduse 4 esquerda abraisdo. Un home cunhe pistola do nove ,
spuntéulle & peito. & {

- Quén & vogiede ¥

=~ 0 Xan. Curmdu do Sidro de Paradels.

Cacheduno,

- Perdoa que te recibirs asl. Ado fuxido Tal moitos anos., Dendo a
werra vivo no monte. 0 Sidro coiidzoo ben e sabia que tifia wigz eiqui o seu
wrdan. Mais podfas ger un £arda disfrazado .e..

somentes aquelo lle fallaba 6 Tan, Verse nas maus do XuMencon! i .
wwido falanr dii, pols era cofiecido en duciag de parroquias, Non matans 1ow

vubaba. Somentes pedia qué comer © Tornaba 8y seug paxaros, dy geus Lognais,
Naturezsy » « 0 « Porante a guerra fora das osquerdas m i escapara 4 Civilie
cacién temendo & peha de morte que geica lle Puxeran
Dempéis @m de bamaiio susio parolaron lonsamente,
e Somenteslunha vegada, dixolle o Luvencos, fixen mal. Caera unha G OT

viode neve cal non se acorda outra, Houben morrer de frio. Aceridu a pasan
sanbalo dunha

L home awsndut besta o peddinlle migericordia pré mifia mudesz. fu andabi GR:

o

crupado. TL fa de vinte botby o lovaba xxm wroupa pra quentar catio verso

oy
O a

uven gue encafionalo pra que me dera qué vegtir., A necegidade oblLigdunio. S5aon

cobonon fixera, morrerifa teso de frio., ‘



42,

Cénto falaron ! Xan & sentfu biedade por il e pfrecdulle carios. O Ko
Vencos nonos precilsaba,
=Pra vivir no monte non che me fan falla,
- Logo daréllle os zapatos. Trocardinos polos geus, que xa 0 non Libren
dos coiloag,
O Xan camifibu prd casa cavilando nas laceiras da lioria fraticida o o
Lavencos quedéu na Croa cos sus penedos, baixo un tellado de estrelas, o
db por xergdén ag pedras, por compafieira a 1da e ¥mdiante dos seus ollog a

maraville piroténica dos Foguetes da Fegia das Deloreg.
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i ¢ T CACHULERD Boatluolisa Luid b0

T 0 Paﬁe'ﬂo Oouso %ifia unha howia a cardn da caga, duas fanegag’
de semnnﬁe ki no agro, do Sagrazal, tres ferrados de rega e unha chousa,
Tamén tifia unha namels abondosgs en auga, Lo mercaﬂa coa dote da mul]ar
layaooe mil pesos que lle emprestars o Troildn do Regoe. O Froildn tifia
oarLOd. Bo%ara moitos anos en Cuba i era dng millores casas (o Paradel .
P¢xeron un documento privedo e aseguraron o difleiro riba da namela, queo

areinaba aoy vinbte mill : ' . . &
ameaeves ¢

- Houbo dous anos de eollelba rain e, «.TITIVID, no primeiro de
quados, a miller deu a luz dous cativog que, coiladifios, recollian canto
andacio corrfas O cago foi que o Pepa non puido pagar a deuda o o ProL1dn

boibuse wiba da namels quedando og do Couso na fame, maloomendo 0 MALyie

Vindoe
Og veoifios percuraban dog menifios ora ddndolles unha cunce de
. rﬁmmﬂ’améam ¢
Leite, ora unhag castaflag; ben & w7 bolo de pan cando coelan, bon

fartdndoos de caldo branco; rogaldndolles unhos pantaloncifios,que xa evan
rabenod prés geus, ou Ffacdndolles camigolas cun lenzo mereado na feipa,
por unha alma caridosa. Aquelo era wnha ‘bamaiia inxugtioma. By con todo,

0 gque chaman Lei daba a razdn 6 Rego e condeaba & Oouno.
Ao i pasaron oatro gegag, perante as cales o Iroildn, seu Fillo Q. unhn
roga empregaban a somans enteira pra gadallar e carretar a herba,

0 Borxa; o Grilo, o Sidro, o Baldomero e todos og vecifios faldronlleo moi-

btog vecon desba ou semellante maneiras

~ Poro i non ves, I'rolldn,que botaches unha famnilia de pexrda? I de qud o-- |
puro ‘te saca a tl a namela do Couso?.Won tdg horas abondo pra traballares o
Luxs lerrag e botag aquiles pejuechos bs brazog das almas caridosas?

e Dobnme ainda catro mil pesog @ o que ge debe, pagado ha ser |

~ Co que levag comido da namela, ben pago o s |

~ Im quero og cabro mil pesgog. Foi nise ‘trato |

| '
9 } i ' ‘ ’
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1 dald nenguén 0 sacaba. Eee, tdzaro o Proildn., Mais que polos Qar&oq, 7O

g

Lo feito de gue " Quen debe paga “, »
ra a ltarde baixa, No Xuzgado habla "Conciliseidn®,Se non acordabon acetn
nna@n o caso pasaria a Sarria.Xuntéuse moita TFamilis.Os abogndos Joron Tol o

o maip follos.0 Lifiares polo Rogo.0 Caslbreld polo Coupsol.dquil alfovvdivion o
Lioi. O oubro achacaba & .migeris do Couso o proegaba un ochinco do humanidd,Non
huh!L ponedra de arranxer, 0 Xon faoiuae orucos dlante daguela Liorta. Pow on

tawo il pesos tanta disgracia 1 O caso era wsura deavergoiiada. gljon habla ol

g
Whiles

. ) \ . .
S on veoipos quén propuxera recoller aguiles cartos a escole? Nen siquor unw
e Aforros gque abrira un oxédito pra. Libexrdar unhos palsg e unhoy AW WA

Caixe
voyg willados por mil privacids ?

0 Grilo pedin a palabras

~ Tate pleito & cousa de noxo prd Parrogquis toda | ﬁ g mofa dos pobon voor-
fiogl A miilor proba, seguiu d1¢¢xindoae 6 Froildn, téla no folidn que ﬂg Qi
iquéu. Vimos a pedir que deas un par de anog de plazo ¢ Coumoc. Se neoounéo e
ra, gomog des que egbamog dispos o8 a firmar pra adeguiar og cartos e 03 ?‘[ﬁ

Armduge un barullo do diafios QO Froildn %om aneazado pola XenLe gue borwahn:

~ Xadfo | Home sen entranas I Usureiro I

0 Xuez desaloxdu a sala.lcaron gomentes mmxmxxﬁmmxxXAxg%ﬂxvmg 0.Grilo o o
Sidro en representacidn dos ve01ﬁos. Namentres, fTora arsdronse liortas o dip-
culrgidn tales que fol necesaria a intervencidén da Garda Civil pra ascalar o e

Media hora, unha, duas UI0g9...0 & Tonbe agqrdaba por ver en gud paraba n-
quoloa O fin salron og abowados, no medie o uem, og litigantes e a “fomipidn: '
pro Coumo" Arranzdranse. O Paepe pod{a adonarge da namela, comprometdndone

1»cdﬂﬁyr/aw

pagar on dous anog.Caso de non Lacelo, - ".m og dez Lirmanbes.

- verdé dixo o Xan, non é cousa de agradecer porque, apasares ¢l herby

que xa uen levado pré casa, inds quedan en pé o8 caxrtos o og intreson quo van

niecli !.11(10 .
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wn;ﬁ‘ﬁomche ag lels dista terra.Oxe toleo de agradecemento. Salvironse

oo meus Tilloge
= Tonalia doxusticia non houbera pasado de Sariia.
~ (oiieces pouco o caciquisno das aldeas,fan,iunterrumpiu o Grilo. DL o vo-

™

xrﬁh: "ﬁ.millor un arreglo que un pleitov. O Pepe pagard lqgo so Dioo %ﬁfﬁéq
A*pouoo, na sua taberna,o Freixo agasallaba a Tfamilia do Couso e o Vi
nove amigos pra celebrar o dsito. T o Xan,que non mala Jdo sen pasmo, agaga-
lléu.con roscas o melindres 6s picarifiog, anxos inocenlasm, que i coldahan -
quela sordn dia de grande fegtlia. hnhm Houbo oaraxas, biriscas, "eapadozs” "z

13

patediag!, vaaos e ﬁroula.... 1 eru xa de noite cando se ergudu o Girilo.
~ Onde vag, ho 1, berrdulle o Iwaixo.
- } tarde o a Gumersinda estd sola.

- 51, papdi, prewéu a Sar&. Imog xa. Qué Lacomnos emqui L&ntd% horuq? LD O3

+

do de xopo. .
™ Wés tamén podfamos camifiar, non Sidro?, pedfulle o Xon & Feu cuiinf,

C. ' \ W /1DA4NLO.

oo . Ide andando, logo, namenires botamos & dervadeira, oontestdu o’mﬁmh“m

O Xan safronlle as oousas millor do que ocoidaba. A Sara, inda que O Yanm
gue rubfulle £¢ meixelas, non se opuxo & mandado. Ia Lixeira. O rapaz tivo
que alancar forteo En chegando a un atallo que emboca na cgrretera, gen dew
cir palabra, colléuna da mau., Ela ceibluse axifal

- Jox qué me Bkt agarraa ? , dixo. '

¢

- 1j nqiﬁe. Podes topeﬁar.

Oy

- lon preciso axudase. Cofiezo millor ca ti o camifio.

—- Queda a noite fria. Dame un chisco do Heu calorciﬁo:

- Va%ﬁe a Portomarin » O camific 6 longo & espilirds o frioc.

- 183, ciimes ? | |

- Ton teflo mrmpudz por qué. Pero Tampouco coides que che arrequente ag mais.

~ Sara, Portomarin non quer decir nada na mifia vids. & certo gue fun ale
manba vez dende a festa dag Delore%. Ui negdrdsme o baile. Ela non. Pro domen
gandime. Non oofieofa os costumes da aldea o pensdi que te negabas a bailar

comigo, cando non ere tal a tua 1do8es..
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- Cansaches da Marta e agora volves & min. Podes coller o camifio da drois-

e Chégarés mais axifia € tua casa. Comigo pérdelo Lempo.
;‘ﬁ obrigacidn mifia acompaliorte. Perdba. Non tornardi a molestarie. Hoio
che pido Que me conglderes amigo e se algin dfgeses
° A emondn apertduno Hortemente na gorxa e non Llle deixdu mesuir. Mon puido
disilnmlar ag bdgoas e a Sara decatluse.
- Qué che pagae, Xan 7 Por qud te pos asi?, dfxalle colddndoo da mar, ey

tanrecida , cal se villera de cometer unha mala aucidn.

0 ropaz sentiu & vergofla da sua Aebilidd mesturads cos ledioda dn

problema resolto,

5oy 1
ulron cara & oasa do Grilo. A lua egocomenzaba a baixar pola (v

de Toural e o Xan, roubéndolle un b&ooj xardus

7

Somentes a i che querol Pordoa que sospemrara, Son oaumosoo

Lo

*

= Non gei por qud tesme namorada, reooﬁeoeu ala enxugdndollekga bdgoos
o
oo dedon garimoaa. J

Aquelo sordn os bois volveron- 6 rego e , cons & familia do Oouooy
mfu 1loy aenbiron 0 engado da Riconodliacion

4

o
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0 Xan, estambullado g%faira & sombra dunhs noguelra, estaba ensumido en cavilae
ciéa.a Pra cagar eran mester longos ancos de aforrOses.s 5010 Pfallabs unha somena e

@rredariansa un do outro,...Agerddbao a Gran Cidd pre enrestrar horas, dfas o mames

interminabres deioa me poderen xuntar outravoltfeecses

0 sou maxin ers un onxemlo do Ldoap que o Sidriflo, alassndo pole carrelra, eaboirrs

ditu de wipeto,
= Primo, chdmate o pepsie., Lgtd oo sofior Grilo na Esoadifis e queren felarche,

QO Xan doaprepuinbuess enmseEe LT e IOl 6 botando a mau & vars do oativa, ocal
se tivera falla de axuda, pra ae inoorporar, erguduse o ambog e doug camifiexon oorg& B
rraba.

= I el 6 verd4, faldu o Sidrifio, que was omsar ooa Sera 7

i

E 41 qué dis a todo ego ?
= A min agradériame,moito. Asl quedsrias oon nés pra senpre o non VOltarias 4 ClLdé.
= Non podo quedar- eiqui. Non sei traballar & terra e edemflm,, O que me poida tooor
on herdo 4 pouco.
o Néé ben inimoa, aventurdu o srriscado pequeno,

O Xan. aloumifibuno garimoso, Qué pouco sabia il dos trofesos da vida 1. Clmo Is
quader na aldea pra traballer oatro leiros que inds non lle abondaban ¢ Grilo 7 Sam
osrfa o lex{tima pra emprobecer mdis ¢ Sidro ?

- Namentreg non haxs industria, elquf sobremos moitos homes. Dios quelra gue cando +i
sefias home me tefa arranxadd. Polo de oxe o futuro dos noevos eatsd na emigraoildn |

Polo uamlno 0 »gpezolo martalaba ha sua veime ,

= Ben ge oassron os de Vilelos e se viras qud grande festa fixeronase..
= Sidrifio, avida egtd chea de airancos. Bu son novo. Non digo que algdn dfa non osge

\
20a Haraj pero inda me queds moito que mallar deioa ald.

. §
= O peflor Xosé Marls oontéume ~dun rapaz Labrego aue easdu 6o fillas dun
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vode Mals afogos que tive il coido que non os tefia ningudn. Quers que oho oonté ?

= Contay logo. O camifie farfsencs males levadeiro.
.) }
‘,‘_71{'%/\ Ay

".. Eﬁun tres- &rméuea 0 mais novo non tliia outrs divertioilén que;os peixes e un dfa pe s
odu unha trolte gue 1le faléu deats maneiras |

= 50)tame e mafif, 16vasme . ! | L

0 mozo . oeibduna e 8 dfs geguinte volvéuns pillar o entdn dixolle a troitaﬂ

oy . ‘ ar

=~ Oxae podos leverme; pero non me ooiage TronGane on tres snaoos 1 entépracs na horta,

W PMxo tal conl e de alf a pouooa dLqe @ dun cacho naceran tres lids; do outbro,

res onbalop e,do tercalro,tres onpadag.
Como eran tres irmfus, cads wn colldu seu oabalo, seu 1lidn e sus appoda. B moordsrons

= Agora quwm§ﬁwmmos@héﬁi Tidon imonoy poio mundo adiante On peroura de tegourogs

T

" eolleron cemifics pogulr

En ohegando a unha enoruollleda, gonvifieron roteiros dlferontes; poro

onenten agaoharon balxe dun penedo unha ocunocad de auga e decidiron que, de volia, oaso

5 aloontraren a auge aquels entoldada, goris aiﬁal de que wun dilea oorris peligro @ l= .

fan valerlleéﬂhémJ;§?°
5:45

Deapedironae on perouro da oodo pausdeatifio e, o meis vello, dempblas do longas

oras Ge andadura , reparsndo ns lonxanis, perguntéulle & un paisands .

= Bon home, 0dl aastelo § aquil ? :
- [ o dn Bahllonia, pasiostullesilrgegulius O que vel sl& non tornas.

= ?oia vou @y, dixo 0 TBPAT, _ ‘ ) PRI A
4 N‘_“A.J\,_A W". s f“/ At yof H, AL

" 6 ohmgar, batéu na porta o saiu wiha volla que o-nanddw-pors sy Brosnddn nuh@u SRR

dn lareirs 8 y namentras se quentuaban, arrinobups un polo da onbeia e deullo, Logo tirdn

dous mais @ dixolles
= Go primairs pronds o oabalos Co segundo o li6n @ oo outro & eppudas
npmgbo @ aeguiu & vellas '
- Amigﬂ, AJore, Vmﬂﬁﬂ 8 unhe Lolta. v . .
" 0 moro alblsedu mol & oontas e berréu:

= Cabelo, venme ecodlr. Lion, vanme acodirs Bepada, venme scodir I
\ '

E

" 4 maiga, oon grandes gergallades, espetéus

T S T DAY

R
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= Non wwileny non.j gue os pelos da mifla oabeza, ferros pon.
" P no intre troclronge en grosas oadeas que Hrabaron 6a doug andmales o & espadn,
oonve%fnéoao o momo,nunha eptatue do podra.
' v
. 0 irm&u pegundo non aloontréu nada de interds no geu viaxe e, do volta pré oRmn,
6 chogar & nnoruoillaﬂa, viu & lsuga oheas do arguxos e ,docontado reemprendéu o camiw

Car'w-‘

flg do mia vallo e-4vive Lddntloa ma.lafa,da., fidoando engadado tamén,

0 mais novo, no sow pelingrinaxr, dau ounha vella gque estaba no oume dun oﬁﬁeiro,
onguruﬁada pola friexe e ¢ mado*f; porguntdull@ qué facla allyd coltada , con arre—
piantes laios, faulbu dunha oohra grundisma do nove cabeLap, que oadé dla lle paordfl-
onbnn unha persoa pra gue oomera, onde non, balxarfa & pobo, aguilloada pola fame e
fariu un domtragoe
w Oxe oadrfume a min, tatexdéu esconsolada.

- Pols non tefia grima que xa eu dardi conta do mongtro.

= Ad, sofiory; mire que o vai comer | Tofien vido moitos ocssadores e laplunos & todowe
bisggue axifia o non se demore } ‘
-'Non pase ooidado, pregdulle ily e odteme encento non ven a cobras

Fixoo & vella pere, 0s poucos do estar oatando, ouviron asubiar polo monte abalxo.

Era a oabra das nove cabozZaa |
. e ] v . 1 " Oada

Liﬁgairo ‘montéu a cabalo, empufidu & eppads adoeocido e,a AT 1oatregazo roL6u unha

oabeZa. Arrinofu as nove lingoas e envolvéndoas nun pano sedén, perguntéulle a efortunada

vella polo cestelo quo 'gé ollaba na banda do lewte. 1
' ‘ ' VoLV,
= MNon teine de ir aculé, aoconmelléulle 8&corada ,, pois todo o que val non Xmanme

ALL wvive unha 1urpia que enfeltiza cento entra pola porta do custelo enmeoigado, 09 pe-

los da sua oubozu gon da Perro.

"0 mozo anu volta pré ocnsgj pero en chegando 65 tres ouminos o ver a lauga lixada

ot
roouprendéu viexe, men aoougo hastra ohegar 6 castelo que vire de lonxe o dia da loi

1 /
HER o T ] monatro.

Coa ospada batdu no porton e abriulle a meign, que lle ofrecéu pougada por mor

do motto frio qun faoia.

e ——
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Gando egtaban anbos o dous sentudos acarén 4o lume, fol ela o tirdu ires pelos 4
dm owbara @ pedfulle quo prendera oon iles o owbalo, o 1ién e mais u wmpada, Pero iliﬁ
sabedor 4o engedo gue tiflan, botlunos no lume gen que ola so decalara.

= Jmos & unha loilta, anda, p@déullo- rindo & cachén,..

" I o mozo berrdul

t . Meu cabalo, venme a0odir. Meu 116n9Vﬁnmb aoodir,. Mifa sepuda, venme acodir | B

.5 a vella roasmfus ‘ , f ' '

Non veflen, nonj que 0s pelos da mifia owbeza forrow son.

L o mo%o espetiut

Q4 tnum”paloa foron June |

g

-
-

No intre entraron ¢ oabalo, o 1idn » 4 egpuda que coucearon, mopderon o WHOLIOGHEIOI
ol s dibe daze

= Ou oaiba- tods a xents que toa enfeitizado, amonuzduna, ou déte por morta |

‘ ¥ - "
B oa Gondanada, emtarraoida polo medo, deaancantounOB & todoa 3 \\\w
Alﬁ aataban o5 gous lrmius o moltos MOBOS A MOTWE SAN0A 8 8alvos, que ocolebrabon

gon grade nlgarabia 8 anoaiada 1ibartd.

1

De volta prﬁ cass ouviron oconitar nagquiles poboa, que Ia oasar a £illa do Rel,y one-
 %regain oomo un trofeo & vencedor do monsiro das nove cabezas. Os tres irmius foron &
pazo resl e viron, oon noxo, un tolo esmirriadeo, que me chufaba de ter matado a cobray

sgardando & nolve pra casarei.
: pero o verdadeiro herdi

T1 habfa moite xente que o ngasaliaba pola sua fazefia furan
lo entre & moitedume, berréu afogueirado
= Onds hai oobezem sen lingoas 7 Tan eu guen matéu a cobra !
" O Rel pbdiu-qpe 1le amOaafan ag ogbezas]qua'oartnmanta eglaban son lingoss » B ©
m@mo,-sacando o pano do bulaon!dixo trunfadorsy

-~ Ve p o lingeas degas oabezag | .

P s T e
A DLLIw da'Rm;ﬁ qunponcoTdunantas e piaba desfalta o aalouoOaﬁaa&uﬁﬂdwm@ 8 poTAvVH

;,\,( |'|E; f‘ ‘f # {fj, ‘ ‘Ji N I"\a H-L’-”"E“"f e oy sy

- 1m t010, chouba%& de lediods Qnéfnei Lt mbotwr: ‘f“ig paifoggswawvavgm~u¢dmﬁ gslalrll
gl i;; Lk G /H!\ 9(’1 ""L‘Z«fjﬁ&-i-«c.t.w ‘a -

Bl boua Gon- grahladicia'd.astvondo da foguetaa.
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" Surriu o Xan @ © Sidriﬁo'pargunﬁouiln patiafelitol
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